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461 jefe de los energiimenos de Jtalia,
ufietazos y chillando histéricamente
ncadend por centésimla vez la reac-
que fué de una ferocldad que supe-
— sl esto fuera posible — a las mis
dlentas ¥ sanguinarias que padecié el
ﬁblo lt.a,li'mc desde que se halla en el

er el faseismo.

roclamemos paladinamente que si
den estas cosas el principal culpa-
no es Mussolini, Tampoco los que
n alrededor de €1, ni el fascismo en
ral. Sobre quienes deberfa caer todo
eso de la pena merecida con creces
sobre los tiburones de la burguesfa
dambién sobre la mediocracia gue para
lefender sus ganancias durante 'a Rue-
@, conchabaron a Mussolini y a sus si-
tvios, entregando Italia ¥ la masa po-
salar a estos animales ves&uicos 7 enfu-
‘ebidos,

-¥ son ellos, que con su aquiescencia
&8ita o evidente siguen sosteniéndolos.
%ra no hacerse cémplices, ni gue los

Jufa en el seno de la nacién, toleran
narquic auténtica de los bLandoleros,
i los asesimos, ladrones y delatoves de
baja estofa, que pululan en la pe-

sula.

sos Giolitti, Facta, Salandra y sic de
ﬁétem son mil veces mis detestables
&> Mussolini, quien al fin y al cabo,
»deciendo a la voz imperiosa de su

uraleza sanguinaria, obra en conse

mela. Porque  ilégico seria pedirle
“insedunibre a un tigre, — aunque el
l&e gea un tigre de talabarteria.
ando el pueblo italiano haya liquida.
% de una vez el régimeén fascista, debe
@Epezar y acabar con la burguesia y

jefes, -causantes principales de las

%%aciones horrorosas que sufrié el pais
[@ante varios afios para no dejarse sa-
22 el botin robado ni los privileglos
“aseguidos por miedios extorsivos.

£.2 duracién de Mussolini en el poder
1% se explica de otro modo. Basta que
isis ice el fantasma de la revolucién
w¥al, para que todos los que tienen in-
&feses turbios que defender se agrupen
1YBu alrededor y le otorguen todos los
‘0%os de confianza que les pida.

‘Por eso el duce se siente tan seguro y
“atreve a gritar estentéreamente, por-
{# toda la canalla dorada, barnizada y
#wdrida de Italla le sostiene.

Dice Maquiavelo: logra el éxito y todo
4 vulgo se inclinari ante tf, y adade: to-
lo' el mundo es vulgo.

¥ son solamente éxitos tras éxitos, y
& triunfos logrados con verdaderos mé-
‘4%os, los que tienen aherrojada a Halla
» Jog ples de Mussolini. B

§ ~

se®

y la cortesia

Eepetia a menudo Emerson que la vida
1@ es tan breve para quea las personas
les qguede tiempo para ser corteses.
7o distingamos, Hay dos clases de cor-

0808,. que siendo profunda y herri-
nente msal educados pueden usar de

J frases.almibaradas y pulidas, cuando

les ocurra y les convenga. Asi un
Sgtor con un metro y pico de chapa en
uerts y otro tanto de diploma, bas-
incharle un poco para gue debajo de
_levita asome el rabo de 12 fiera primi-

corteaia socfal en moda entre nidas
7 nifios tilingos y jamonas cuarentonas,
hace el efecto de un mnegocio que lu-
en el escaparate toda la mercaderia
tiene, Adentro nada gueds. Hay ciu-

RO MATARAS (V mandamients)

(Se oficiaron misas en la Catedral

por ¢l triunfo del ejéreilo cspatiol)

BE COROG—TH, jésucristie, gue lode lo puedes, ordemn. gque el ejéreiteo de Primo de
todos los mores ¥y a todos los rebeldes cmemigos de nues=

Rivera maide a
tro rey.

dadanos que se gastan todos los senti-
mientos corteses en la calle, con extra-
fios, y cuando llegan a casa, la empren-
den a mogicones con la sirviente, con los
hijos, con todas las victimas que penden
de su dominio.

Hay gente, en cambzo que siente la
cortesfa por dentro, y por exceso de ti-
midez a veces teme manifestarla. Son los
raramente sinceros que no hacen un de-
rroche desaforado al primer venido por
temor de que los confundan y también
por hallarse imposibilitados para Tfingir
io que no sienten. Ellos no son precisa-
mente los mAs aptos para conseguir gran-
jerias en este mundo. Bl éxito corona so-
lamente a aquellos que poseen desarrolla-
da en mayor grado la cualidad del his-
trionismo. El que descuella en esta co-
media que es la vida, desempefiando con
més falacldad su rol, tendré. todo Io que
desea y quliere.

Digamos ahora que en nuestra metrépo-
1i abunda la cortesfa convencicnal de la
casa de huéspedes barats, mientras la
otra. la subjetiva, es tan rara como un
diamante negro.

La guarangueria andante y trashu-
mante salié a relucir en la pasada fies-
ta de aflo nuevo. Los accidentes acaeci-
dos, causadog por los disparos de ar-
mas de fuego fueron tan numeroses que
las planas de los diarios fueron breves

. para contenerlos a todes. La bestialidad

instintiva no se aminora con sermones y
admoniciones en tal o cual fecha, y fija-
das después en las b3 de las ca-
1les. Si durante los trescientos y mas dias
del afio se predicara con el ejemplo y
las palabras no fueran antitesis .le los
hechos, quiz4s el porcentaje de gente ci-
vil interiormente aumentaria, eguilibran-
do la ineivil

No existe parte del planeta en que es-
ta fiesta sea celebrada con mayor niime-
ro de barbaridades, como aqui.

No nos podemos dar cuenta dionde se
halla el chiste ni la chispeante gracia en

- ra saltado de pronto para empufiar

disparar unos cuantos tires de revélver
o de fusil — que también los hubo — a
fin de demostrar el hondo regocijo que
experimentan ciertos caballeretes cuan-
do fenece y nace otro afio, en mala hora,
principalmente para aquelloa que resul-
taron asesinados, berides y muertos. Si-
tuaciones estag no muy agradables si se
nmedita un instante, y sin meditarlo’ tam-
bien.

Entre los accidentados se hallé un ni-
fio de ocho afios, uns nifia de diez, ancia-
nos, obrerpes, toda una secuela de victi-
mas, que no las hublera habido si el ea-
fre que se disimula con cuello, botines de
charol y vestimenta clvilizada, no hubie-
un
arma y disparar a tontas y a locas.

Educacién colectiva y de los sentimien-

tos le hace mucha falta a la plebe dorada

que se atropella en los tranvias como ga-
nado asustadizo, en las boleterfas de los
teatros, amontonéndose como grey lanu--
da en los cinemas y estrujindose en la
calle Florida, ’

Por eso, cuando se produce ung catés-
trofe, son més les heridos y muertos cau-
sados por el panico que los que debieron-
perecer por los elementos destructores.

Se dice que la cafrerfa se confiné a
los bosques, pero todavia abunda en nues-
tra ciudad, refugiada y enfundada en ca-
misas y vestidos de seda. Son los civi-
lizados por el sastre, el peluquern y la
modista. ' .
- ToR

Ascetismo o

o r

epicureo

Tagore, el flamante colaborador de “La
'Nacién”, se ha ido hacia su lejano, re-
moto pafs. Entrevistado por esos Esopos
del periodismo, que le hacen decir linde-
zar hasta a la bestia m#s embrutecida, el
poeta bengall taiié el violén — quizis a

pesar de é1 — como tantos coeténeos su-
yos que vinleron agui & exhibir su vani-
dad, al mismo tiempo que su mediocre
sabidurfa.

Era inevitable. El gusto agraz que nos
embriagara como mosto .primerizo en su
primera colaboracién “El Maestro de Es-
cuela”, posiblemente no lo hallaremos
més en sus venideros trabajos. Serd uma
_debilidad y -una majaderia peSear. que
nadfe que no condugca una vida heréica
en e} sentido que-se gulera — ys.enchar-
cados en el vicic o transfigurados por la
virtud — podrs. forjar héroea .de aliento
inmortal. El término medfo nos revienta.
Y el agcetismo de Tagore es un epicurais-
mo disfrazado. Es la. voluptuoaidag guin-
taesenciada, goce supremeo de un espiri-
tu aristocritico.

. Sus poemas son lindos juguetes, bo-
nitos bibelots de uno de los alfareros més
hibiles que produjo la Indis, euyo can-
to de ruisefior es adermidera del alma de
su pueblo.

:Para qué queremos tod& esza balumbs
de sfmbolos 'si no fueron eseritos con
sangre y lidgrimas? Solamente lo. cserite.
as{ hard vertir l4grimas y sangre. Lo de-
méas ‘es.puro “divertissement”, como los
especticulos de circo: letras dibujadas
en la arens, que el menor soplo de vien-
to las sepulta y las borra. Serd un crite-
rio uniiateral el nuestro, pero no pode-
mos remediario. Estar de acuerdo con to-
dos es no estarlo con nadie, ni comsigo
mismo. Dejames el eclecticismo epiceno
para otras personas mis selectas. R

Después dé todo, Tagore pusde condu-
cir la existenclia que m#s le convengs, si
no intentase denigrar & Ghsndi, compa-
réndolo y confundiéndolo con los politi-
castros de la mas infima rales, — 2 €1,
gue ha sacrificado tedo por la redencidn
de su pueblo y que jamés sus palabras
estuvieron ea desacuerdd con sus hechos,
herpfsmo inaudito en tedos los tiempos.

Hablando de esto mismo con Malates-

ta — en Arthur Street, Londres — en
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Log anarquistas y- Ia %@!étiﬁa—‘ “coiesssaiﬂ
de los esiados “civilizados™

En las paginas del SUPLEMENTO fud
abierto el eampc a una fecunda polémica
sobre la esencla del nacionalismo; Nido
hizo algunas observaciones a ‘un intere-
sante articuln de Rocker sobre el naciona-
lismo y la reaccién moderna (SUPLEK-
MENTO, nameros 112 y 113). El punto
de vista de Nido provocé la réplica de
Nemo, un viejo anarquista, cuyo escritg
“El nacionalismo y la humanidad libre”
merece una atenta lectura. Creemos que
el asuntp tiene gran actualidad y que de-
be ser sometido a la reflexién y a la con-
sideracién de los anarquistas.

Hay una tendencia general en esta hora
de forzosa pasividad reiativa, a profundi-
74t nuestros problemas de toda indole,
pues se sabe que de una honda conpren-
sién de] anarquismo y de sus postulados
depende nuestra accién futura en las lu-
chas constructivas que nos depara la his-
toria. Fcusiero ¢ Volontd, la revista de
Malatesta, el combatiente incansable, se
esfuerza ante todo por llevar la critica
y la dilucidacién de nuestros problemas
@ todos 103 dominios de nuestra probable
accién ulterior. Esa obra no puede menos
de contar con; nuestra simpatia.

Otra de las tendencia que se advicrlen
en el anarquismo internacional y que, ade-
ulds de Malatesta y sus amigos y colabo-
radores italianos, es sostenida y propaga-
da por hombres como Rocker y Nettlau,
¢4 la tendencia a poner al anarquisiio, nv
simplemente ante las nebulosidades de
una problemitica ciudad del porvenir, si-
no ante todos lus problemas presentes.
kn efecto, no sin angustia se ven parar
los afios sin que.el anarquismo diga su
palabra y pouga su voluntad en la balan-
za de las fuerzas sociales; aparte de algu-
na que otra campafia pro presos, vivimos
demasiado al margen de la vida vconé-
mica, politica y espiritual de la &poca;
nos hemes retraido. demasiado, desintere-
sandonos por todo luo que no tiene una
atingencia inmediata y bien visible con
nuestrag ideas. Esto nos condena mis y
més al aislamiento, y ese zislamiento es
acentuade aun en diversos paises por o
error de nuestrog camaradas de conside-
rar las ideas libertarias por encima de las
luchas del proletariado. En la Argentina,
por lo menos, los anarquistas no perdie-
ron el contacto con las masas obreras, y
eslo es algo, pues, aunque no sea mdis gue
por eso, nuesiras ideas lendran siempre
un vasto campo de accién prictica, de ex-
perimentacién de sus métodos de lucha,
etcétera,

El porvenir ia~de salir del presente, ha
de ser elaborado en la vida cotidiana; no
saldr& perfectamente armado del seno de
Ia civilizacién capitalista y auloritaria,
sino que ha de ser formado y condiciona-
do poco a poco en ella, en la mentalidad
y en los hébites de los-hombres que na-
cieron y se desarrollaron en este sistema
de autoridad y de explotacién. Es preciso,
pues, que nos interesemos por la vida real,
que demostremos 2l mundo gue existimos
¥ que tepemos una voluntad de accién
contra la injusticia, contra el crimen, con-
tra todo cuantq empeore la situacidn ac-
tual o tienda a dificultar nuestra via ha-
“tia la liberaci6én humana.

Sobre la polémica en cuestién, espera-
mos nuevas aclaraciones deNido; su ar-
ticulo “El anarquismo y los moviinientos
separatistes” ha pasado desapercibido en
la Argentina, o poco menos, y habria ne-
cesidad de discutirlo a la luz de las ex-
peri {as - inter ionales, Hay materia
en la discusién ya iniciada para fecundas
consideraciones y para la elaboracidn de

una conversacién inolvidable, nos decia
con su experiencia de viejo luchador, que

debiamos conformarnos con lo que bue-

namente nos podia dar toda persona en
beneficio de las ideas, y serfa contrapro-
ducente exigirle una total entrega cuan-
do no estaba dispuesta ahacerlaola ha-
ria de mala gana. Nosotros, asintiendo
con la justicia que entrafia esta uremi-
sa, diremos que cuando los que se sacri-
- fican a medias y limitadamente repro-
chan a los que lo hacen por entero, en-
tonces si hay derecho & censurarios, ¥
muy duramente, Ea el cago de Tegore.

lineas generales muy iitiles y de mucha
tragcendencia. Manos a la obra, pucs.
Aportemos cada cual nuestra manera de
ver, sin temor & equivocarnos o a4 chocar
contra viejos dogmas. Lo malo que tiene
la verdad, ha dicho un escritor cuyo nem-
bre no recordamos, es que cuandn 3e bus-
ca sinceramente, se encuentra.

Queremos circunscribirnos a expresar
nuestra opinion sobre la que nos sarece
que debiera ser la actitud de los anarquis-
tas ante la polftica colonial de los Estados
Namados “civilizados”. Nosotros repudia-
nios ante todo la politica colonial porque
significa el mantenimiento y el fortaleci-

miento del militarismo y porque fomenta |

el odio de razas y deé pueblos, aparte de
que toda empresa guerrera, cualquiera
Gue sea, recae en sus consecuencias des-
agradables sobre el bolsillo y la sangre
del proletariado. Los burgueses no van a
la guerra, los burgueses no pagan los gas-
tos que origina. Por otra parte, los traha-
jadores no tienen ningén interés ni nin-
guna ventaja en la opresi6én y en 'a explo-
tacién de los pueblos atrasados desde el
punto de vista de la civilizacién capitalis-
ta. En el sentimiento y en el interds de
los trabajadores de los palses capitalistas
superpoblados, estaria més bien la coope-
racién pacifica en el trabajo, con los pue-
blos que no entraron todavia en el radio
de la vida econémica y cultural moderna.
.o que no lograron los ejércitos espadioles
que disputan desde hace siglos a los ma-
rroquies su hogar, lo hubieran logrado sin
derramar una sola gota de sangre los emi-
grantes espaiinles, sin mas armas que su
disposicién para el trabajo productivo.
Hablamos de Marruecos. No obstante la

sangre .de la poblacién juvenil de Bipafia
que consume esa empresa colonial, son

.mnuy rareg, los gestos de protesta y de in-

dignaci6n de los trabajadores espafioles.
Y aun nuestros camaradas parecen con-
tentarse con alguna que otra expresién
platénica de solidaridad moral con los re-
beldes del Rif; pero nada de resistencia
activa a ese desangre incesante de la ju-
ventud y nada de protesta elocuente en
favor de la poblacién rifeiia que tiene el
mas absoluto derecho a rechazar la inva-
sion armada de su territorio.

s verdad, los rifefios no combatien por
la anarqufia, no oyeron tal vez nunca esa
palabra, y posiblemente no se convenzan
en un instante de gue la instauracion de
un goblerno indigena en Marruecos, no
significarf un cambio trascendental para
la poblacién pobre de ese territorio. Eso
es bien evidente, pero es también muy
comprensible y no podemos dejar de sim-
patizar por ello con los rebeldes. Una co-
lonia, hasta ahora, ha dado su primer pa-
so hacia adelante con el mas grande na-
cionalismo por guia, y no tenemos dere-
cho a esperar que sea de otro modo. El
nacionalismo en la colonia oprimida por
un gobierno extranjero, es un fruto na-
tural que suele unir sincera y noblemente
a los opresores ¥ oprimidos indigenas.

Se dice muy fdacilmente que no hay di-
ferencia entre los gobiernos. Pero esa fra-
se no tiene sentido para un pueblo someti-
do al duro régimen colonial y subyugado
a la voluntad de una nacién extrafia por
la fuerza de las bayonetas. Tampoco tiene
una mayor significacién para los periodos
de extrema dictadura y de extremo rigor
gubernamental. Tenemos el fascismo en
Italia; desde lejos se puede decir con cal-
ma que no vale la pena realizar el menor
saerificio por un mero cambio de gobier-
no; pero los que sufren la barbarie fascis-
ta, aunque sean anarquistas y de los més
consecuentes, ponen en juego todas sus
capacidades y sus posibilidades para pro-
voear un cambio de la situacién. Y esta-
mos seguros que si alguna vez se produce
un movimiento de resistencia popular con-
tra Mussolini en Italia, 16s anarquistas
itallanos estarfn en primera fila aun
conscientes de que los frutos de la victo-
ria no serén para ellos ni para la mayo-
ria del pueblo italiano, sino para los nue-
vos gobernantes que continuardn iefen-
diendo los intereses del capitalismo ¥ del
principio de autoridad, pero sin los ex-
tremosz de lag hordas del fascismo.

Lo que podemos hacer es no confundir
nuestros esfuerzos ni simular nuestros
ideales en beneficio de los arrivistas de la
vida polfitica, pero cuando se trata e de-
fender libertades relativas conquistadas a
costa de sumos esfuerzos, o cuando se tra-
ta de reconsquistar ciertgs ventajas que
nog han sido arrebatadas por una ley o
por un golpe de Estado, lejos de cruzarnos
de brazos, deberemos encontrarnos a la
cabeza del movimiento reivindicador. Esa
cémoda filosoffa que rehusa el esfuerzo
cuando no esta dirigido a la realizacién
inmediata de la anarquia, es una manera
simulada de profesar un anarquismo sin
riesgos ni peligros.

1,08 rifefios no luchan por la anarquia,
luchan por arrojar de su suelo « los do-
minadores espafioles; les asisten todas las
razones para defenderse contra la inva-
sion. Pero nosotros, los anarquistas, ;es
que no debemog mover una paja siquiera
en favor de los indigenas rebeldes? la
existencia de la empresa colonial marvo-
qui es para Espafia un semillero milita-
rista funesto; en la campafia de Marrue-
¢o0s 8e aguzan las armas que han de sub-
yugar méas fuertemente aun a los traba-
Jjadores espafioles. Hay, pues, dos razones
para intervenir contra ia empresa colo-
nial en Espafia: la suerte de los trabaia-
dores espafioles, opligados a dejarse matar
y a matar a 'gentes gque ningin mal les
hicieron, luego a sufragar los gastos as-
tronémicos de la guerra y por fin a dar vi-
da al peor de sus enemigos: el militaris-
nio, y en segundo lugar la poblacién ri-
fefia, que tiene derecho a levantarse en
armas y a reivindicar la autonomia de
su pals. .

Nuestro movimiento en Espaila se ha
preocupado muy poco en crear dificulta-
des a la politica colonial de Espaiia; la
represién y la, censura han matado en
germen todos los propésitos de inieiar un
moviniiento popular de resistencia a la
guerra criminal del Rif, pero les esfuer-
zos 1o han sido sostenidos ni han revela-
do una clara conciencia de la significa-
clon y de la necesidad de obstaculizar la
accién de Espafia en Marruecos. Cuando
se habla hoy de intervenir mas activa-
mente en las cuestiones del dia, sc tiene
en vista cuestiones como esta y otras en
que los anarquistas, que no por ir a la
vanguardia de la humanidad, se han apar-
tado del valle de légrimas en que se deba-
ten sus contemporéineos, hallarfan un te-
rreno apropiado para manifestar su com-
prension de los intereses populares y su
solidaridad con todas las victimas del des-
potismo y de la codicia capitalista. Opi-
namos que entre los problemas urgentes
que debieran ocupar a nuestros camaradas
espafioles y a los camaradas de mas o
menos afinidad de idioma, de raza y de
intereses, esta la guerra de Marruecos,
por ejemplo.

Hoy existe una cierta malguerencia en-
tre ciertos partidos liberales contra la dic-
tadura militar; pero ninguno de esos par-
lidos ofrece ni es susceptible de ofrecer
una solucién tan acertada como la que po-
drfamos ofrecer nosotros a la cuesiién del
Rif, porque nadie estd tan libre de intere-
ses subalternos como lo estamos nosotros
para acercarnos lo més posible a una so-
lucién justiciera.

Y no s6lo en el asunto de Ia politica
colonial de los Estados llamados “civi-
lgmdos", sino en otra infinidad de cues-
tiones practicas polfticas, econémicas, so-
ciales, podriamos hacer ofr nuestra voz
y hallar un eco amplio y simpatico en las
grandes masas; para ello es esencial rom-
per con el voluntario aislamiento que nos
nnponemos y penetrarnos de la idea de
que esas soluciones que darfamos.-a los
problgmas priacticos de la vida de los
pueblos, despertarian la conciencia de la
humanidad a nuevos horizontes v nos
atraerian el respeto y la consideracién
de elementos y de fuerzas que hoy nos
desconocen 0 que nos conocen s6lo a tra-
vés de las caricaturas que hacen de noSo-
tros nuestros-adversarios.

Es penoso decirlo, pero el movimiento
obrero libertario espaiiol, gue ha sido, re-
lativamente, uno de los méis fuertes del
mundo, no constituyé en ningin momen-
to, aparte de 1909. un obsticulo serio pa-
ra los crimenes del Estado espaiiol en
Marruecos, y eso significa dos cosas: que
no hubo en el proletariado revolucionario
la nocién de la reaccién militarista que se
incubaba en el Rif, ni un sentimiento de
solidaridad hacia la poblacién rifefin ma-
sacrada por las tmp.u_ espafiolas.

El caso de Marruecos es ¢! caso de tod, i
colonia de una potencia estatal y eapiv .
lista poderosa. Recientemente hemos viw
como el Estado ruso aplastéo a Geosg
llevé a cabo crimenes inenarrables. ~ .
biamos que los rebeldes georgiunos no 1. Fin Rt
nfan mis propésito que expulsar de »
territorio a los gobernantes de Mouch, e |
ra instalar un gobierno nacional rencle ¢
vista. Con los fines de los rebeldes no j.
diamos solidarizarnos, pero en lo Intiu, |
de cada uno de nosotros, nuestras sinip:.
tias iban hacia los georgianos. Ademi dos eso
de luchar por una autodeterminacién ;. ponen ¢
que tienen perfecto derecho desde el p: i
to de vista de la ética nacionalista, abriu
el camino a la posibilidad de una projx-§ “La 1
ganda que fuera méis alld del Estado n: g revol
cional. Pues mientras Georgfa sea una ¢ $ismo |
lonia bolchevista, 1a aspiracion de ese pue

I mom
blo sera ante todo la independencia pol 3jr. cae
tica, y toda otra voz caerd en el -desier 3phi la
to. — Nosotros no somos amigos de esi: Bomuni:
blecer leyes de la evolucién de los puc 3y tchel
blos, pero, si las previsiones de Marx haryy [ pe

fracasado totalmente, la historia estd al Zernacic
para probarno$ que el nacionalismo nac.Soncept:
espontineamente en lag colonias o en lo. i
territorios sometidos al régimen colon
¥ que ese nacionalismo es una etapa cs
fatal por la que tiene que seguir el desen
volvimiento de la idea antiestatista.

Por counsiguiente, estd en el interés &
nuestra propaganda antiestatista la lucl:
contra la politica colonial de los Estado:
cualesquiera que sean. Ademads, los pue 0T ese
blos oprimidos advertirdn nuestra inter .
venci6n, y con ello se establecera le he ;Crigen
cho relaciones de simpatfa y se favorece
ra la evolucién politica y social. La mang [a p:
que nosotros podriamos tender a los pue3}as con
blos victimas de los grandes Estados, n-giniciale:
s6lo podria cooperar a la realizacién depiainc —
los tines de esos pueblos, sino gue ayud:-Comisié
rfa también a superar més pronto la et:-SPTiraor
pa de su nacionalismo romantico que it zzxeqle [
dudablemente corresponde a la situaci
politica de inferioridad en gue se encu
iran.

~gontrav:
;jes". Al
gtcheka

Ciertamente, no confundimos las asp.jmisaria
raciones de independencia politica de lozal com
territorios subyugados al imperlo col para de

nial o a los planes anexionistas de log
grandes Estados, con esos movimiento
separatistas gue se constatan en Europ
y que responden en su mayor parte a it
tereses subalternos, politicos o econoém
vos, de camarillas privilegladas. El sep:’
ratismo en Cataluiia, Baviera, ete, no ¢
un movimiento popular, nacional, sir
que, a poco que se escarbe, descubrimos «
fuego de artificio elaborade por una cox
pafifa industrial o un grupo de indiv’
duos influyentes sedientos de mando es hay
por un Estado extranjero. Nido paret";%naa‘ op
haber pasado por alto que los movimierr?tchekas
tos separatistas que se hicleron valer ¢
Europa sobre todo después de la guerr “mente ¢
no son movimientos populares y nac obre la
nales, como 16 son las luchas de lés pu
blos de la India contra Inglaterra, de }
rifefios contra Espafia, de Georgla cont
Rusia,

D Abad be heliile

10 de noviembre de 1923.
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- es el caso de tod,
a estatal » ecapi
nmente hemos visi,

plasto a Georg

inenarrables.
5 georgianos no i
1e expulsar 3
ntes de Moscl, p:
» nacional menche 5
los rebeldes no i g
pero en lo Intim

En Rusia y fuera de Rusia.—
le ¢

e noviembre, 1924, el siguiente articulo
obre cuyo contenido, desgraciadamente,
o puede caber la menor duda. Lo reco-
mendamos a los visitantes de Rusia, a to-
dos esos buscadores de rublos que se pro-
oneli continuar mintiendo y mantenien-
o la ilusién de una Rusia revolucio-
aria:

“La tcheka estd intimamente ligada a
ia revolucién rusa de octubre: el bolche-
Fismo no puede imaginarse sin ella. En
1 momento en que ella dejase de exis-
D ¢ ir. caerfa también el bolchevismo. He
aerd en el -desier 4hi la gran preocupacion del partido
os amigos de est: gomunista ruso por su principal sostén
lucién de los pue tcheka. '
ones de Marx haij Lg palabra misma se ha vuelto ya in-
a historia estd ah
nacionalismo nac,;
5 colonias o en la
1 régimen coloni
es una etapa cua
ue seguir el deseu:
antiestatista.

A en el interés (&

todeterminacion ;
echo desde e] pi
acionalista, abri
dad de una proj
114 del Estado n:
reorgia sea una ce

independiente. Se podria casi
ccir que se ha emancipado de los ele-
1entos conceptuales que forman su con-
enido. Pero precisamente por eso se abu-
a tanto de esa expresi6én; se designan
on ella cosas que no le corresponden
por su contenide. La exposicién de la sig-
festatista la Juch; shificacién real de esa palabra y la verda-
ial de los Estado, ‘lera esencia de ese concepto parece, sélo
Ademas, los pue ot ese motivo, deseable,
rin nuestra inter |
establecera le h¢ :Origen y actividades de la Tcheka.—
atfa y se favorece 3
y social. La man: La_palabra fcheka estd formadi por
 tender a los puedas consonantes fch y k: son las ietras
andes Estados, u‘.@niciales de la palabra Tchreswytschai-
la realizacidn d=piaic — extraordinaria — y komissia —
s, sino que ayudr-tomision. La tcheka signifiea “Comision
mas pronto la et:-itztraordinaria”. Fué fundada inmediata-
roméantico que it dnente después de la revolucién gloriosa
i ¢ victoriosa de octubre para combatir la
ntrarrevolucion, l1a especulacidn y las
wontravenciones en las funciones oficia-
. Jes”. Al comlenzo de 1918 se trasladé la
strheka panrusa, junto con los demas co-
'undimos las asp.puisariados del pueblo, a Mosci; ocupd
cia politica de logal comienze un edificioc en Lubyanka,
al imperio colc2para después reclamar un compleio de
1exionistas de lugdiﬁcios en ese lfgar. La ironfa del des-
esos movimiento ilino quiso que gracias a la existencia de
statan en Euro sa institucién nadie volviera a estar se-
mayor parte a it _Suro de su vida en Rusia, no obstante

=
liticos o econdm jteupar las casas gue ocupaban justamen-

ilegiadas. El sep jée antes las grandes sociedades de segu-

aviera, ete., no ¢ jros de vida. Junto a la tcheka panrusa,
r, nacional, sin pubordinadas a ella, existen en cada ciu-
be, descubrimos « idad provincial las tchekas provinciales:
rado por una con en las pequefias cludades de distrito las
grupo de indiv ?Chekaa de distrito; en las grandes ~iuda-
ntos de mando *des hay tchekas de barrio también. Ade
jero. Nido paret“Jnis, operan las-tchekas ferroviarias, las
que los movimie “tchekas militares, etc., etc. Todos estos
hicteron valer rganos revolucionarios” tenfan real
yués de la guerr “Mmente el derecho de disponer en absoluto
opulares y naci ‘Sobre la vida de los ciudadanos, de tomar
luchas de los pt f?henes, de decretar requisas y contribu-
iones. Posteriormente su actividad fué
1as 0 menos centralizada.
La revolucién de octubre trajo consigo
'_f"\ln-a corlnpleta disolucién de la policfa
/ - criminal y exterior, de las autoridades
W,&; “judiciales y de investigaciones., Pero los
“criminales comunes aumentaron de dia
“fon dfa. Ademé4s, se produjeron contraven-
. “Iciones banales contra el orden revolucio-
;nario. La tcheka se hizo entonces cargo
n parte de las funciones de policia. de
uez de imstrucci6n, hasta de juez foren-
o ? “se. No hubo ninguna contrayencién, nin-
? “gin dfnmx mis que no caYese baio la
g] icompetencia de la tcheka. La férmula
@ LYWL IoN; Suniversal era, y lo es aun hoy: jcontra-
2 Frawaa

SOMPLETAT
BAKUNIN

“revolucionario! Como delincuentes con-
“tra la revolucién fueron juzgados asesi-
“nos falsiﬁw,dares ¥ hombres que habfan
:sidovictimas' delos falsos monederos, es-
;Deculadores de pequefia categoria, fabri-
icantes de bedidas espirituosas. Precisa-
mex:me con les contrarrevolucionarioes, .es
decir, con gentes que querfan liguidar a
los bolchevistas, tuvo muy poco que ha-

B NETTLaU

fnarios- de octubre no estaban ellos mis-
3 51008 seguros. Tan sélo paulatinamente

s advirtieron que la situacién politica ex-
=J . terna e interna les era favorable y co-
menzé entoncés la lucha contra todos los
:que pensaran de otro modo, el sanguina-
rio terror polftico. En la historia de la
= tcheka, de mé4s de seis afios, hubo des-
' Puéy fases diversas — no faltaron ensa-
Yo de guebrantar su omnipotencia, de
= privarle del derecho de juzgar por via

‘traducimos del Vorwaerts, Berlin, 23

ernacional; lleva una vida propia como -

cer al principio la tcheka. Los revolucio-

@
n(lxxl{xliglrati\'a —, ¥ tlemporalmente se
consiguid eso en parte. Pero al instante
volvié a recibir una parte de su vieja so-
berania. En mds de un concepto ha re-
ducido por si misma su actividad. Men-
clonemos aun que tiene a su disposicién
un cuerpo militar especial.

Los tchekixtaé:} sus métodos de
trabajo.—

Entre los tchekistas que realizan las
investigaciones habfa muy pocos anterio-
res revolucionarios — a menudo hasta
les estaba prohibido todo contacto con la
tcheka. MAs comunistas nuevos los hakia
en los drganos ejecutivos de la tcheka,
— no raramente eran obreros ignorantes
¥ extraviados, existencias fracasadas, no
raramente también empleados de policia
del zarismo, diversos elementos obscuros
y otros por el estilo. EI nivel moral de
cs0s hombres era en si-y por sf muy ba-
jo, la arbitrariedad que entraba en ac-
cién por la causa mis minima obraba
més desmoralizadoramente adn, los mé-
todos que se aplicaban, tanto contva los
delitos comunes como contra los politi-
cos, hacian el resto. Los medios ordina-
rios no llevaban bastante ripidamente a
los fines — el egpionaje y las seducciones
se pusieron por tanto a la orden del dfa.
Para echar mano a supuestos bandidos,
se perdonaba la vida a algunos crimina-
les, se les incitaba a reunir todos sus
anteriores camaradas y se les conserva-
ba después a sueldo; lo mismo sucedid
con los rateros, hasta con adolescentes.
Para descubrir los especuladores se reali-
zaban ventas ficticias por medio de agen-
tes propios, se les proveia de brillantes,
de dinero o de oro, que después debian
ser negociados con determinadas p.erso-
nas. Para cazar los “contrarrevoluciona-
rios”, hasta se crearon organizaciones en
diversas ciudades y en distritos enteros,
se convocaron Congresos, ete. — es0s mé-

todos de.lucha prosperan en estos Imo- -

mentos més que nunea; lo demusstran
el desenmascaramiento del provocador
Selgetzki y los descubrimientos dJel ex
tchekista Bespalon. El principio era con-
seguir bajo todas las circunstancias la
cooperacién de los presos, prometiéndo-
les 12 vida y la libertad; las mujeres
ademas debian comprarse la vida me-
diante otros servicios. Pero como los
arrestos eran cada vez mas numerosos y
el temor a ser fusilados era algo mis que
imaginario, el nimero de los colaborado-
res fué tan grande y tan diverso ge los

variados oficios — abogados, médices, in-
genieros, sacerdotes, comerciantes, fa-
bricantes, industriales, ladrones, rufia-

nes, prostitutas y en especial damas de-
mi-mondains —estaban representados. Ni
siquiera los nifios faltaron. No se pudo
volver a tener confianza en el mejor ami-
go. Desde entonces ese sistema ha sido
muy ampliado: ld tcheka tiene sus indi-
viduos en todas las instituctones .el so-
viet, hasta en las mds insignificantes, en
ilas Universidades, en las escuelas supe-
riores, en toda fabrica, en toda casa, en
los restaurants, en los cafés. Cada comu-
nista, cada miembro de la juventud co-
munista estd comprometido a prestar ser-
vicios a la tcheka.

Los métodos de trabajo, en especial Ia
provoecacién, la cooperacién con crimina-
les, la casta de los renegados tuvo por
consecuencia una extrema desmoraliza-
¢i6én, una corrupcién y un campo para el
sobormo, sin precedentes. El tchekista
de ayer, que firmaba sentencias de muer-
te, se convierte mafiana en victima del
verdugo, Asi terminé, por ejemplo, el je-
fe de una divisién de la tcheka panrusa.
Rosenthal, que hizo vender brillantes por
medio de sus agentes de provocacién y
se retuvo una parte del producio para
si: fué ajusticlado junto con las victimas
de su actividad; as{ terminé también el
vicepresidente de la comisién de control
de la tcheka, Los procesos de los tribu-
nales, que tienen por objeto los mas ba-
jos de los crimenes: violaci6n de mufje-
res, estafas, etc. estin hoy a la orden del

: La tcheka se comvirtié en plaza de

portes para los peores elementos de
los llamados comunistas, en campo e ac-
ci6n para los psicbpatas y degenerados.
Lo que & todo comunista honesto en Ru-
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sia — pues también hay tales — lHena-
ba de un cierto asco, hay que tenerls pre-
sente si se quiere comprender la activi-
dad de la tcheka de hoy, que se llama
G. P. U. — policla politica del Estado.
‘Todavia hoy compete a la tchekz la in-
vestigaciéon en los grandes procesos de
los trusts. Tiene ademés el derecho de fu-
silar por causa de robo y fabricaecién de
moneda falsa, Pero el dominio princi-
pal de su actividad esti en este momen-
to en la lucha contra los que piensan de
otro modo a como prescriben los comu-
nistas. Y en ese dominio se lleva la pro-
vocacion al grado.mas floreciente. Pero
la actividad de la tcheka no se limita
s6lo a Rusia,

La Tcheka rusa en el extranjero.—

Desde que se constituyé en el extran-
jero una gran emigracién rusa, era natu-
ral que los 6rganos dc la tcheka instala-
sen también allf sus filiales. Estas se en-
cuentran en todes los grandes centros y

" estdn integradas a la representacion po-

litica de la Rusia de los soviets. En Ri-
ga y Reval, en Kowno y Varsovia — los
Estados limfitrofes son particularmente
preferidos por los tchekistas —, en Ber-
1in y Praga, en Paris y en Londres —- en
todas partes tiene la tcheka sus agentes.
sus ojos y sus ofdos. No hace mucho to-
das las organizaciones extranjeras de la
tcheka fueron disueltas y reformadas. La
divisién extranjera de la tcheka panrusa,
-— la misma seccién que tuvo a su cargo
en su tiempo en Mosci la vigilancia de
Vandervelde, Sosenfeld, Wouters ¥ Lieb-
knecht y hace poco la vigilancia del re-
presentante inglés Johnson, — envié no
hace mucho una circular a todos sus emi-
sarios extranjeros, estableciendo nuevns
principios y nuevos salarios. Los iiftimos
ascendian por lo menos a diez veces ¢l
salario de un obrero: respecto de los pri-
meros, recomendaba el reclutamiento de
agentes en todos los oficios y capas de la
poblacién de los rusos que viven en el
extranjero, explotando su penuria mate-
rial, — asf se lee textualmente en la cir-
cular, — especialmente entre las muje-
res. No sélo debfan ser vigiladas las or-
ganizaciones contrarrevolucionarias, sino
también. segilin el caso, fundar tales. Se
consiguié también introduecic. sujetos en
todas las organizaciones de emigrantes,
sociedades culturales y otras. Existen
pruebas: Asf por ejemplo un empleado
del periédico ruso Golos Rossiy hulo de
ser despedido; un empleado del D. N. I.
fué descubierto en ocasi6én que preten-
dfa apropiarse de ciertos docum:ntos.
Luego ese sefior — de nombre Jermola-
yef — dié una entrevista sobre su acti-
vidad en la redacelém del D. N. I. a la
Gazete de Petersburgo. Los tchekistas
fuvieron también su mano en el robo de
Jos documentos en la habitacion :al te-
niente coronel monirquico Freiberg:
igualiente en el robo de documentos del
llamado centro administrativo de Paris,
que desempefiaron un papel tan grande
en el proceso contra los socialistas revo-
lucionarios. Los socialistas revoluciona-
rios de Praga son severamente vigilados.
Lo interesante es gue ¢l jefe de la policia
politica sovietista en Belgrado es el fa-
meso ex general de la gendarmeria za-

‘rista Komisaroff. Pero Ias observaciones

de la tcheka no se Imitan s6lo a los emi-
grantes. Todos los ciudadanos de la repi-
blica sovietista que reciben permiso pa-
ra salir al extranjero, son estrictamen-
te vigilados; hasta los misicos y los co-
mediantes — a qulenes no esti permitido
expresar su arte en salones ‘‘de las guar-
dias blancas” —; pero los funcionarios

sovietistas son los més observados, Te--

men mantener bajo eciertas circunstan-
cias relaciones directas con sus cenoci-
dos; sus conversacionese telefénicas son
espiadas. La lectura de las cartas en-
viadas a Rusia estd en su gran prosperi-
dad. Lo més divertido, y a pesar de Ben
Akibz, la que no ha existido nunca, es
que cartas que son dirigidas de un Esta-
do extranjero a otro Estado extranjero,
van & parar a Rusia. Que eso no es una
casualidad sino un trabajo expresamen-
te ordenado, lo prueba la circunstancia
de que las eartas, lo mismo que la per-
sonalidad del autor y de las personas a
quienes se dirigen, no son indiferentes
para la policfa politica. El conocido so-
cialista revolucionario Sensinoff, jue vi-
ve en Berlin, ha recibido por via de Mos-
cd, una carta -enviada por el secretaria-
dg del comité neoyorkino de los socia-
listas revolucioparios——~yna revista ilus-
trada, Nesch Mir/publicé el 26 de sep-

tiembre una carta de Grecia gue oh su
camino a Berlin pasd por Moscll. Y el
periédico D, N. L. publicé un caso en que
una carta de la frontera polaca, de Olyk,
llegd a su destino en Londres después
de haber pasado por Moscii. Teodas esas
cartas llevan, ademds, el sello de Moscd,
una hasta con la fecha del 25 de agos-
to.Tchekistas son, por lo demds, sin du-
da alguna, los empleados que ‘fipuran
como porieros en las representaciones po-
liticas y comerciales de la repiblica de
los soviets en el extranjero. Se advierte
ya por la indumentaria, que recuerda

la de los tchekistas de Moscl, Es evi-

dente que la tcheka se sirve también de
comunistas alemanes. Hasta fué publica-
da ya una lista secreta de ellos. Es
jgualmente comprensible gue los tchekis-
tas han desarvollado un papel importan-
te en la preparaciéon de los diversos moti-
nes. Y no es ninguna casualidad el que
se encontrasen aqui distinguidos tehekis-
ias en el tiempo cn que se esperaban
trastornos comunistas....”

1l
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Carta do Elises Reclis a los compafiercs d8
“La Lutle Soclale”, drgano comunlsta
anarquista, Lyon

Compaifieros,

Me pedis algunas palabras de solidari-
dad para la obra que vais a emprender.

Os la doy de tedo corazén, aun sin
haber leido vuestro programa. Sois anar-
uistas, comunistas, revolucionariosj eso
me basta, porque podemos diferir ¢n mil
puntos de detalle, permaneciendo de
azuerflo sobre ¢l {in a perseguir: anar-
quistas, combatis todo poder, sea religio-
so0, politico o patronal; negais toda ley
impuesta para no reconocer mis que las
leves naturales que provienen del funcio-
namiento mismo de la vida; coml_}'nis’cas,
reivindicais para todos la propiedad de-
tentada por los usurpadores, considerais
como vuestros los campos, las minas, Ias
ciudades, los ferrocarriles, los navios, los
depésitos v todo lo que. contienen; revo-
lucionarios, esperais el momento de poner
la fuerza individual o colectiva al servi-
cio del deber y, en este periodo de prepa-
racién, haceis labor de rebelién interior,
desembarazéndoos de todo prejuicio, des-
prendiéndoos de los viejos hébites de la
obediencia cobarde, de la beate resigna-
cibn y del egoismo vil.

Vuestro periédico es hecho para afir-
mar las convieciones y las voluntades.; Sa-
Jud a vosotros! ’

No hay necesidad de decir que no me
pedis consejos, 'y yo no tendré la ingenui-
dad ni la arrogancia de dfroslos. Hireis
vaestro periédico como os convenga, eon-
forme & vuestras ideas, a vuestro cono-
cimiento de los hechos, a la energis de
vuestra conviceién, a la fuerza de vnestro
temperamento v a las circunstanciss, al
medio especial en que os encontrais. [A
eada lﬁchafibr le egrr%ponde combatir
como mejor entienda, esecoger su’ pucsto
de batalln v sus armas! La labor serf
tanto mejor ecuanto s a gusto se Ia ha-
ea, de todo cornzén, sin 4rdenes ni con-
sejns molestos que priven de la libré ini-
ciativa. . : .

Todo ird bien, porque sereis sinceros.
No tendreis que hacer politica, que ira-
mar intrigas, ni que preparar juegos de
béscnla para engafiar a los electores, .ni
amigos que eoloear, ni profectores 7 quie-
nes adular, ni mentiras que decir.

No teneis que substituir. vuestro go-
bierno al de los otros; no procurfis derri-
lar log amos para poneros en su logar.

Cualesquiera que sean los cambios apor-
tados por el tiempo en la evolueién per
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sonal de cada individuo, ofreceis al me-
nos la garavtia de gue os proclamais de
antemano indignos y traidores si se os
ocurriese jamés tomar para vosotros una
parte de ese poder que combatis hoy ba-
Jjo todas sus formas, y menos en los hom-
bres que lo representan en su esen-
cia misms. Proclamais que el poder es-
corruptor: al mismo tiempo, os colocariais
entre los corrompidos si favoreciese la me-
nor usarpacién una sola linea de vaestro
periédico. No hay término medio: “o an-
arquista o traidor”, tal es el dilema en
que estamos encerrados.

No dudo, ompatfieros, (ue libraréis ¢l
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buen combate, no sélo con valentia sino
también con ese admirable espiritu de
abnegacién que ha hecho de la lucha de
los periédicos anarquistas contra los tri-
bunales de Lyen un especticulo dinico en
Ia historia de la prensa. Es por el caric-
ter personal que se hace la verdadera pro-

paganda. Las mejores ideas expuestas por

impolentes o débiles parecen sin fuerza
v sin virtud. A vosotros os toca ponerlas
de .relieve, heaerlas acoger de antemano

con simpatia, gracias al impulso de vues-

tro valor, a la altura de vuestro pensa-
miento ¥ a la dignided de vuestra vida.
ELISEO RECLUS

El regionalismo en arte no puede ser
censurado, y a.veces se deberfa alentar-
lo, porque en la infinita variedad Jde sus
manifestaciones aporta un matiz nuevo
vy siempre exético. Se ha discutido mucho
esta cuestién, sobre todo en .los proce-
dimientos que serfa necesario adoptar pa-

‘ra llegar a una satisfactoria realizacion

en este camino. Ahora, 8i el afédn del co-
lor local es mero pretexto para acroba-
cia descriptiva, en desmedro del cuncep-
to universal que io hace comprensible
a todos los hombres debe censurarse, ya
que fuera de las fronteras donde nacib
la obra, no seré comprendida ni benefi-
ciard a nadie. Algo de esto sucede en el
ieatro criollo, que por el calé que emplea
v sus argumentos desmerece, yendo so-
lamente de una provincla a otra de este
mismo pals.

Ghiraldo, hace afios, plantes este asun-
to. Decia que los escritores y poetas que
emigraban al extranjero conclufan siem-
pre en cronistas .de bulevar. Bl ralento
que posefan no les bastaba para .ne su
personalidad se cuajase en una obra de
hondos caracteres.

Hasta dénde tenia razén el pueta re-
volucionario, es algo discutible, dado que
gsobre métodos y précticas para interpre-
tar Ja realidad, nada hay atn erscrito,
qQue nos dé reglas estables y valederas
para todos los temperamentos.

Turguenef confesaba que solamente no-
velaba con elocuencla y seguridad cuan-
do se encontraba en Parfs y evocando el

Lz PIEAMM — Cabeza de cumpesino

ambiente ruso. Zola, Blasco lbafiez, en

.cambio, necesitaban la realidad inmedia-

ta y caliente para transvasarla de su ce-
rebro al papel. El fetichismo del escritor
franeés por la ‘*‘tranche de vie”, todavia
sangrando, le hizo cometer el disparate

" de -coplar estenograficamente una ton-

versacién que oyera tras un tabique, Se-
gin é1, nunca experimentd tan punzan-
te emoci6én, Llevésela en seguida z un.

" " director de teatro. Cuando fué leldo ese

“brouillon”,. todos ‘se quedaron decepcio-
nados, hasta el autor de la hazafia.

- Balzac, sin jactarse de practicar un na.
turalfsmo a “outrance”, resulté serlo
quizés en un grado superlativo, superan-
do a ambos escritores, sobre todo &l es-
pafiol, El genfv tadopuderose de Dulzac
se remonts a cumbres a las que pocos
liegan. .

Las Artes pldsticas on el exira.n_jero

Un grupo deartistas Alsacianos

El'regionalismo en arte halla su razon
de ser en que cada criatura se asimila
con mas facilidad los eilementos familia-
res a su espiritu gue forman la trabazén
de su vida, en vez de los extraiios a su
temperamento, sobre todo cuando se le
aparecen de improviso y por primera vez.

Asf como un pintor es méis expresivo
al retratar un miembro de su familia o
allegado, cuyas particularidades las ab-
sorblé lenta e inconscientemente en un
proceso de asimilacién espontdnea, falla-
ra y vacilard cuande un desconocido le
manda confeccionar un retrato.

Los pintores més grandes del mundo
fueron hijos genuinos de su époea y al-
gunos jamas perdieron la caracteristica
de la localidad que los vié nacer.

Si el nacionalismo y. el imperialismn
en arte son dos absurdos gque no caben
en la mente humana, se debe desear fer-
vientemente que todos expresen, con las
herramientas que pugo en su mano la vo-
caci6n, la peculiaridad que es el cardc-
ter dominante de su raza, de su pais,
hasta de su provincia, con un lenguaje
universal.. De esta manera existird una
sola tonalidad, que es la esencia el ar-
te, con las mé&s variadas y pintorescas
medulaciones.

Estos pintores alsacianos que nos pre-
senta André Salmon, cuya exposiciéon se
Tealiza en Paris, representan su comarca
y cumplieron con el arte de todos los
tiempos. Si en cada etapa de la civiliza-
cién la arquitectura ritmo6 acordadamen-
te con el paisaje y su fauna, y la pirtura,
asi como la escultura, fueron la culmina-
ci6n de estos tres elementos, haciendo
un todo indisoluble y orgénico, ahora,
por ejemplo, esto no se realiza totalmente
¥ todas estas partes marchan por vias di-
ferentes, por su’ cuenta y riesgo

Este excesivo individualismo hacé a
veces un poco mondtonas las exposicio-
nes, donde las maneras y los estilos se
repiten sin cesar.

Pero escuchemos a André Salmon, que

también hablard del regionalismo en ar-
te, con mucha mds autoridad que noso-
tros, por supuesto.

¥ sin duda la obra de Ebel la mis
represetnativa de un arte y de un espi-
ritu tradicional alsaciano, nutrida de los
ensuefios del Rhin y de las fantasmago-

‘rfas cercanas al realismo de buen humor,

que poseyeron los narradores nacionales,
los grabadores de almaraques, los imagi-
nistas del primer “Messager Boiteux”.
Son las viejas edades evocadas por sus
telas que, conese respeto de su oficio ¥
con su conciencia proba de artesano, re-
viven de manera esplendorosa. Sin esa

posesién plena de sus medios, todas las !

audacias que cometiera serian peligrosas.

Ninguno mas capacitado que Ebel para’
“Cuentos Fantasticos”, tan

ilustrar los

injustamente desconocidos, de esos dos

reglistas, Ermann y Chatrian.
kens alsacianos. Pero habria todo un es-

los Dic-

tudio y muy serice para escribir sobhre -

la cualidad profunda de su luz artificial,
de su intensidad, en esa obra local, mag-
niticada por la concepcidn. .

. Hans Haugs..conservador del Museo. es
ademéas, un pintor de ciudades populo-
sas. Sus compesiciones no adolecen de lo
excesivamente pintoresco

ni un moderno v pueril boato. Sus as-

pectos de ciudades tienen su valor” intrin--

seco por el vigor'y, al mismo tiempo, por

de un pasado .
barroco, ni de las exageraciones zdticas.

[

una sensibilidad para marcar los acen-
tos que hard mas rica y expresiva la ca-
dencia del cuadro. Por medios simples
casi invisibles, Haug llega de cste maodo
a lo fantdstico. Yo insisto en la ligereza
y sintesis de su dibujo y la levedad de

SuUs sepilas. .

LUCIEN HUEBER

Retraty

Con Hueber nos apercibimos al fin de
la penetraciéon del arte de Cézanne, por
un pintor de Alsacia. Es que por leves
exttictaniente simples, el genio del Réda-
no se enlaza al espiritu del Rhin. Se
piensa en las palabras de Mistral sobre
la paternidad de los dos rfos. En sus
lienzos nada hay de ese entusiasmo inge-
nuo de algunos extranjeros imitadores
de las Ilmitaciones, que contravienen las
leyes fundamentales del arte y de la na-
turaleza. Interjores, retratos, naturale-
zas muertas de expresién tan plastica,
llegan a su extrema madurez; obras es-
tas, reconocldas por su particular dis-
persiéon insistente de los efectos qiue se
unen a un punto luminoso, que &s toda-
via un centro plastico.

Apasionado por el pleauirismo. Welsch
traduce hasta un cierto punto el espiri-
tu que caracteriza al alsaciano, el espiri-
tu aventurero inquietado por el ansia
de llegar a establecerse en déterminado
sitio, que nunca. encuentra. Asf, este ar-
tista, descubrié una Argelinu que no co-
nocié Fromentin, Welsch se afana por

-construir segin el rigor de esos moder-

nos revolucionarios que los sostenedores
del post-impresionismo acusaron de res-
taurar la Escuela, es decir, la Academia.
Pero Welsch, rebelde a todos les dogma-
tismos, nada quiere sacrificar a la flui-
dez de su temperamento.

A estas fluideces sostenidas por la com-
posicion, se opone la tierna severidid —
si se puede decir asi — de Schenckbe-
cher. Paisagista y pintor de naturalezas
muertas, es el intérprete de esta melan-
colia moderna, tan dolorosa a veces, pe-
ro tan segura de ella misma que nunca
puede confundirse con la “morbidez” ro-
méntica, que jamés encontré su verda-
dera representacién plastica. Una delica-
da floracién en una ventana, frente a un
paisage, es para ml una de las obras mas
logradas de Schenckbecher.

Kamm pudo muy bien figurar con ho-
nor entre los pintores del grupo de Char-
les Guerin, cuando éste comenzaba a im-
ponerse. Después que el pintor asegurd
sus medios. que, son los adecuados a su
oficio, aparecié el poeta enternecido de

la vida alsaciana, felizmente alejada de .

toda propaganda provincialista. Escenas
risticas especialmente,

A,' UTTER — Un puente

un “Repas desa
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paysans” -— la comida de los camps g
nos —; la dignidad del tema domina
que es pintoresco demasiado inmsadiz :
Del pintor se debe estimar la frese,
de] empaste, la audacia de los contorr |
y la feliz disposicion decorativa” de !
fondos. . ‘

Si la victoria nos devolvié a Simén 1
vy, ella nos restituy6 a Alsacia =l me |
martrés André Utter Le conoci como -
Benjamin de las “fieras” — artisy
avapzados — cuando Picasso vivaque |
sobre la “Butte”. Utter meditaba, evorz
do, con los pinceles en Ja mano, “Un ;.
ven fil6sofo” de Cézanne. Famoso en'
los parisienses, me excugo de presentar.
Pero Sim6n Levy, siendo de los nuestr:
es el introductor de la provineia cautiy
y un pintor sutil y ardiente gue nns ¢
vela todos los tesoros de su paleta.

Una intuicion femenina debla comp.
tar y enriquecer este conjunto de ar:
alsaciano. Mme. Krugell, si tiene la ton
lidad primaveral de Renoir, se benefic .
todavia de la geomsetria de la era cubi
ta. Pero al componer deliberadamente
construyendo con solidez, ella alcanza ¢
algunos retratos ese punzante realisr:
psicol6gico que existe en el fondo de '«
reza.

La voluntad gue preside a esta reunit
de artistas alsacianos de un eclecticisr
agradable, ser4 fecunda. Una escuela ¢
saciana florecer4d dentro de poco.

—_— s %o

GRITICA  LITERARIA

Una negacién més. La cosa no es par 4
ponerse triste y, sin embargo, tiene la ¢
ra de un sauce. No creemos gque se pu
da caer en la ingenuidad de creer qu
una negacién vaya a sorprender a2
die; aqui no hay critica, y menos liter ¢
ria, N

Cuando alglin escritor va a mane
la pluma en calidad de critico, se hinct
desaforadamente., Esta hinchazdén no ¢
fecunda como la del vientre de la mujer
sino todo lo contrario, es maligng, ¢
patalégica, como esos tumores hidrocet:
Yicos de los hombres de cabeza volum
nosa, pero aguada.

¥l simil que corresponde a esto es ¢
de la segunda esposa de Felipe IT. A
ta sefiora se le llegd a aumentar el
jumen abdominal hasta el punto de h: |
cer concehir esperanzas de fecundidac 3
Luego resulté que se trataba de un t
mor maligno. Tal acontece con la crft |
ca argentina; es infecunda, aunque =
hincha desmesuradamente,

Un vulgar emborronador de cuartillas
no ya sin talento, sino sin ganas de t
nerlo, es decir, sin fervor ni cultura, lar
za al mundo de los mamotretos un cot
junto de péaginas, que se llama, por co
tumbre, libro. Luego lo manda a los am
gos. Si el hombre en cuestion promete..
tener influencia y pagar en reciprocidac
el vientre critico del amigo comiznza
hincharse. Estamos en perspectiva ¢
boinbo. Otras es el lazo afectivo el qu
produce el bombo. Pero, ni aun en est
sale bien parada la amistad. Lo naturd
es que una buena amistad en vez &
cegar y engafar a upa de las parte:
aclare, pondere, gule, ayude, ensefie. S}'
cede lo contrario Dirfase que un odi
subterraneo preside estas relaciones &
amistad. Hay eriticas gue parecen escr
tas, no por un hombre leal que trata d
comprender y valorar una obra, sino po
un enemigo avieso, que cubre con la_l‘a
pa del elogio el mas absoluto desprecio.

Asi, sl se trata de un cronista gue 4
coleccionado la reposteria de su liter:
tura, se dird de €l-que es gricil, alade™
brillante, reluciente; si de una novel
que es psicolégica, interesante; si de w
mamotrefo, que tiene erudicién pasmosi
cultura oceanica. Y nada tiene de extrz
fio que, a tiempo de escribir, diga‘el d:
tirambico, en la redaccién, que !a obr: -
es una idiotez.

No hay critica. Los autores sincero: |
consigo mismos debfan pedirla. Deblar
organizar una cruzada conira la man
posterfa de bombos. En estas circiastan
cias el silencio o la censura son quiz j
el maximo elogio gue puede obtener ut
autor. No inspirar afecto compasivo
mover la indolencia de modorra es uf
triunfo que no todo el mundo puede al .
canzar, : S

E K
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BIORARA ARTISTIC®

Las diez heresias de la arquileciura moderna

[ -

Parece que los arquitectos ingleses.
—por no decir los arquitectos de todas
partes y hasta los de aqui, — halfaron,
por fin, quién. con un ingenio -ndia-
blado y una vislon clara de lo que de-
biera ser la arquitectura moderna, les
ha dicho cuanto se merecen, escogiendo.
con sabrosa salacidad, los epitetos que
mejor cuadran para calificar los innu-
merables _adefesios que Jiban las _ur-
bes finiseculares que, — nos homiincu-
los, — habitamos.

El ataque fué llevado a cabo en teda
regla, con safia e intencionés de largos
alcances, en los Dropios cuarteles gene-
rales del enemigo, es decir, en el "Royal
Institute of British Architects” de Lon-
dres.

Bl conferenciante lo fué el pintor Ro-
ger Fry, quien empezé su disertacién
con el sigulente apdlogo de una humil-
dad compungida y cuyo tono de ‘confe-
sién plenaria no pudo, sin embargo, en-
gafiar a nadie. Helo aquf en substancia:

“Ante " todo, sefiores, es necesario que
os advierta que, a pesar de hallarme en
mis cabales, vengo a ofrecermme en holo-
causto: como inerme cordero votivo, co-
mo inocente recental que abre los ojos
a la luz primera, vengo a meterme en
las fauces del. lobo. Ya habréis sosnecha-
do que el cordero soy yo; y ustedes, las
fieras: mi cara de victima, por otra par-
te, ya os lo habri dicho. Sé que, an-
tes que el sacrificio sea consumado, por
una hora ¢ quizds mds, se me permitird
balar, — cosa que procuraré hacer lo
m4is armoniosamente_ posible; pero tam-
bién sé que estos balidos nada 3igmifi-
carin y s6lo son una de l!las tantas par-
tes decorativas del ritual que, apenas,
s{ serviran para retardar, por muy po-
co tiempo el instante en que seré des-
cuartizado con cruel alegria y devorado
sin compasién: Para eso vine... Que
as{ sea... Amén, Sefiores, permitidme
entonces, que siga balando...”

Dicho esto, el conferenciante, con un
valor ¥ una arremetida méis leonina que
corderil, procedié a propinarles nn con-
cienzudo vapulec a sus colegas... Y tan
concienzudo fué, que segun “The Spec-
tator, “swch a trouncing as was swrCly
never before heard twithin the sheltering
walls of its very citadel”. Condend sin
remisién al moderno arquitecto y a todas
sus obras. Indicé sus errores mas ne-
fastos y sugiri6 en qué forma padrian
remediarse.

Sus puntos de vista estdn, em ciertn
modo, compendiados en este decidlogo que
nosotros titulamos “Las diez heregfas de
la arquitectura moderna”.

Heregia 1.2 — Hemos substituido el
noble arte de la arqutectura por el ars
te banai:de erigir edificios emperifolia-
dos de acuerdo con la’ moda del momen-
to.

Herejfa 2 a — BEste fenomeno ,por des-
gracia es inherente a todos, los pajses

que se dicen civilizados, Pero todavia en .
la falsa arquitectura dé la moderna EBu- -

ropa, los ingleses se distinguen por ca-
recer del sentido de las proporciones:
Herejia 3.a — A veces. se distinguen
también por su “buen gusto”; pero este
buen gusto es necesario interpretarlo en
un sentido social antes que \Qno una vu-

tud esiética. - .

Herejia 4.2 — BEs que hay dos clases de
belleza en un edificio: 1.a, la que se
puede llamar belleza natural, que sien-

do la belieza de una locomotora o de .

una pantera, es el resultado de a clara
expresion de sus funciomes; 2.3, belle-
za estética, que es el resultado de la cla-

ra expresién de una idea. Nosotros su-
pimos darnos tanta mafia, arreglarnos de ;
1al modo, que ninguna de estas dos be-.
lezas se encuentra en nuestros edifi--

cios, por mis que se las busque.

Herejia 5.2 — La belleza estética de '

un -edificio es esencialmente’ la misma -

que la de una escultura. Y es el resulta-
do natural de la clara y elocuente ex-
presi6n de una idea plastica. Casi nun-
ca hubo aqui una arguitectura estética,

asf como nunca hubo en-Inglaterra una

verdadera escultura.

Herejia 6.a — Nuestra arquxtectura pa- ’

rece gue iene por misién expresar

ideas prﬁcticas, sino ideas histérico-so-
ciales.
Herejia 7.2 — Ydeas basadas sobre los

médanos fangosos de un snobismo so-
cial. .

Herejia 8.a — Por otra parte, los vi-
clos de la moderna arquitectura nglesa,
son ‘las jibas tradicionales de la arqui-
tectura de Inglaterra de todos los tiem-

pos. Las condiciones modernas sélo pro- -

vocaron su erupcién. Hoy esas jibas es-
t&n a plena luz.

Herejla 9.a — Las condiciones moder-
nas y la cienc¢ia de nuestros dfas pusie-
ron en mano de los arguitectos una de
las mdis grandes oportunidades que haya
registrado la historia del mundo. Pero
los arquitectos las desdeiaron o no las
desdefiaron, pero no supieron aprove
charlas, que es lo mismo.

Herejia 10. — Esto, en gran parte lo

fué por culpa exclusiva de ellns. Sea
dicho en honor a la verdad.
Méds adelante, puntualizando las fa-

llas de los ingleses como arquitectos, di-
jo estas palabras:
“Respecto a la carencia de un sentido

" de las proporcignes, ‘Ruskin ya una vez

dijo que los ingleses siempre constru-
Yeron casas mds bien para togos ¥y ra-
tones, que para hombres. Parece yue en

. arquitectura somos incapaces de un ges-

to libre, independiente o generoso. So-
mos mansos, timidos y meticulosns. Nos
ensafiamos finiquitando los detalles con
visién de miopes. Nos empequefiecemos,

{ voluntad en aquellos defectos que. por
haberlos heredado con las costumbres. se
han hecho no sélo tradicionales, sino
instintivos, quizas podamos desembara-
zarnos de ellos cambiando nuestro caric-
ter. Solamente que cabe recordarle a Ro-
ger Fry que ya alguién dijo que un tigre
puede librarse de la jaula, pero uo de
su piel manchada. Roger Fry, por otra
parte, confiesa también que se sabe vic-
tima de una fe quizds absurda, vesini-

ca. para los demés hombres: fe que cop-
siste en creer que la depuraciGn estéti-
ca es tan importante para el género hu-
mano, como Io puede ser la busqueda
incesante de la verdad. .

En cuanto a nosotros, no le pediremos
a los argentinos que crean en ese ideal
de depuracién estética, porque serla ten
inconcebible como pedirles que creyesen
en el vuelo de los elefantes.

Az,

€n torno al siguificado del -arte

Aposiilias » un comeniario

Cerrando la serie de consideraciones
puestas a modo de introduccién a ni en-
sayo sobre el significado del arte apare-
cido en el nimero 154 del! SUPLEMEN-
TO, hube de decir que si se lograba apu-
rar el sentido matural e Intimo de mi
pensamiento serfa imposible refutarlo. Y
la verdad de ese aserto, tebricamente de-
! mostrado entonces, acaba de obtener por
obra y gracla de un comentario inserto
en el nimero préximo pasado de la que-
rida hoja que proclamd mi pensamiento,
una confirmacién prictica cabal.” Pues
basta la simple lectura del comentario en
cuestién para darse cuenta que tudas sus
objeciones, si objeciones he de llamar a
las observaciones esencialmente varvbales
que contiene, se originan en una estri-
! dente incomprensién de cuanto dije. Me
| explico:

Después de leer con “profunda aien-
cién” mi artfculo, el camarada At se en-
cuentra con gque no sabe a qué atenerse
en orden a mi actitud mental respecto
al arte y el problema estético en general.

NETVT N 3{;,,» .

bl -
- —~Nuestros compaficros trabajun nucramente,
. termind un periodo de hambre

¥ comicnzae otro,

nos escatimamos y nos retorcemos pa-
ra escamotearnos. Pero hemos inventa-
do la manera de quitarle los camtos a las
esquinas, “the cosy corner” — y los
rincones agradables y amables son las
caracteristicas de nuestro edificios. En
el reino esplendoroso de las formas ima-
ginativas nosotros, la gran raza imperia-
lista y aventurera, apararecemos como
una raza que vive de prestado Eurtlu.
¥ sin relieve”.

- Luego, el disertante, emitié su opinién
obre la arquitectura de los franceses.
Duo

“Por otra parte, ellos, han logrado des-

-arrollar lo que yo llamaria la cruel efi-

ciencia, llevando a su Gltimo limite ese
gracil e implacable chic de la Ecole des
Beaux Arts: un instrumenio que se
adapta perfectamente para reemplazar
la. inspiracién y la sensibilidad ¥ que
tnicamente propicia el advenimiento de
una mediocridad brillante, leng.de su-
ficiencia”.

El sefior Roger Fry termina de balar
o rugir su conferencia con palabras que
no son todo lo pesimistas que era :e es-
perarse por.el introito. Como artista de
raza, tiene féencl porveniryen el auto-
criticismo de nuestra época. Opina que
concelitrando los esfuerzos de nuestra

“Por la vaguedad e indecigion de sus de-
finiciones, es diffcil deducir
sion definitiva”, dice.

lefido con profunda atencién mi articulo;

digo que el “arte es una actividad espi-
ritual independiente, que se basta a s
mismo, que significa y vale por si mis-
mo”, vy més adelante, que es “algo dis-
tinto, propio, fundamental”... solo a un
criterio irreflexivo o rutinario pued: ocu-
rrirsele tildarme de vago e indetemiinado
en mis definiciones.
distinto, propio, fundamental”... No ten-
lengua existan vocablos que precisen con
mayor claridad y concrecién mi posicién
frente a la estética.

Hay dos formas de definicién, dos ma-
neras -igualmente naturales y 'légicas de
definir una idea o un hecho. Nombraré
a la primera ezplicita y a la otra wumpli-
cita. Definicién explicita es aquella que
se formula, como su nombre lo indica.
direeta y explicitamente, mediante el em-
plen de palabras adecuadas y precisas;
la definicién implicita es aquella otra en
aue el sentido esencial de la idea o el he-

- cho se obtiene indirectamente, por nposi-
cién, haciéndolo resaltar por la.prevision

una conclu- .
Es posible que el -comentarista haya

pero lo que parece -indudable es que si

“El arte es algo’

go noticias de que en el diccionario de la -

de su contenido y aleance, por la delimi-
tacién de su esfera de abarcacién real.

En mi ensayo he empleado la forma de
definiei6n implicita, y coma es esa una
manera menos viilgar de expresién y que
exige del lector clerto grade de refle-
xi6n, el comentarista no aclerta de mo-
mento, titubea, vacila, y esa su propin
vacilaeién la atribuye, por un fenémeno
psicolégico ficllmente explicable, a lz va-
guedad e indecisién de mi pensamiznto.

Todo mi articulo no es otra cosa que
una critica a esa pseudo tendencia filo-
sbtica que Be formula con el lema, cuntra-
dictorio en sf mismo, “el arte por.,. —
iqué sé yo por gué! — por cualquier co-
sa menos por el arte. HEsto es elementatl
en mi trabajo y su comprobacién no re-
quiere ninguna sagacidad ni inteligencia.
Y si, como es evidente, todas mis ideas
y argumentos tlenden a desvirtuar esa
falsa interpretacién, ;no me defino con
eso, implicitamente, abogado de la Gnica

. tendencia estética razonable, ‘justa, in-

controvertible, que sintetiza el enunciade
“el arte por el arte”? ;Con qué justicia,
pues,-se me dice vago, indecigo en mis de-
finiciones?

Comentando el camarada At mis ideas
sobre la necesidad de separar tedrica-
mente el elemento intelecthal ¥ moral del

" contenido estético de ¥na obra, dice:

“;Como reduciremos a un ‘creddor y las
creaciones del” espirltu a un determinado
casillero?”

Qué cosa quiere decir el articulista
con esas palabras, es asunto que, franca-
mente, no aclerto a precisar. Perc si en
esa frase debo leer que no es posible se-
parar el hombre de su obra, le diré, con
todo el respeto que me merecen los hom-
bres, que a semejanza de Tolstoy y tan-
tos otros, se equivoca de medio a medio,
porque sin esa separacién se torna impo-
sible la justa apreciacién artistica le las
obras, ya que entre el ereador y su obra
no slempre hay identidad o' correspon-
dencia. Y cito el caso de Pog, _Verlaine,
Baudelaire, ete., ete. ;No estd’ pfesente
en la memoria de todos log que han leido

‘el libro “jQué es ‘el arte?’ de Tolstoy,

la sarta de artificialidadés y de obser-
vaclones verdaderamente ~antifilos6ficas
yue este genial artista bilvéna & prop()-
sito de Ia obra poética de los dos dltimos
no menos geniales artistas nombrados?
Y qué le condujo a Tolstoy a‘ézas de-
sastrosas conclusiones ‘sino ‘el hetho de
partir en st erfrica de ese 'ancepm Hebri-
do y no -orgdnico, que supone a1 ereador
inseparable de sus creaciones? Peto jay!
no podia ser de otro modo.’ Slempre que
se razona partiendo’ de un a ‘priori se
llega a conclusiones necesarias, dogméti-
cas, obligadas.

“Es posible que no haya mAs poesia
en la obra cientifica de un Ameghino que
en cualguier poema de fuste y de lJustre.
;.Y el entomoélogo Fabre acaso en su gé&
nero no es un poeta?”

Ignoro a qué parte de mi ensayo res-
ponde el comentarista al aducir " esos
ejemplos. ;He dicho yo acaso que en la
producclén del entomélogo Fabre, v en el
méarmol de ias obras cientificas de cual-
quier otro inquisidor de la maturaleza no
puedan sefialarse vetas de rica poesfa,
lunares y sellos autenticamente artisti-
cos? De ninguna manera. Lo que yo he
dicho y lo sostengo con fer¥orosa con-

vicei6bn, es que es necesario, indispensa-

ble, vital, separar teéricamente la belle:’
za artishca. del ideal moral y la verdad
cientffica. Pero el camarada At se resis-
te a digerir este mi criterio reticulado
contra el que es preciso reaccionar, por-
que, son sus palabras, intenta fragmentar
lo que es indisoluble y orgénico.
¢ Indisoluble? ;Orgdnico?
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El cardeter especifico del organismo es
1z unidad. Y el arte, 1a moral, la ciencia
v 1a filosoffe, son unidades sl se comsi-
deran aisladamente, pero si no se sepa-
ran forman uns agrupacién heterogénea.
1 autor debié decir que mi criterio tien-
de & fragmentar lo que es. sintélico. Es-
to es mAs justo. Pero he aquf que es im-
posible alcanzar el conocimiento de la
generalidad de la sintesis, sin el conoci-
miento previo de los particulares que la
integran. Del enlace del arte, la moral,
la ciencia y la filosofia, puede concluirse
una wunldad, pero una unidad sintética,
no orgénica.,

“Solamente a un casulsta se le puede
ocurrir, estéticamente, hacer 1a anatomia
de una flor”.

Esto me resultarfa explieable si yo hu-
blera {intentado, no la liberacién del ar-
te, slno una definicién de la belleza.

El que esto escribe no es un tonto que
desprecie el goce. el placer real, por de-
voeién al placer ridiculo de hacer filo-
sofias Indtiles, Por lo demés, claramente
se me alcanza que hublera fracasado co-
mo fracasaron y fracasardn siempre to-
dos -cuantes hagan Tpropésito de defi-
nir la belleza, porque é&sta es del domi-
nio de la sensibilidad, del sentimiento,
¥, por lo tanto, sentirla es definirla. En
tratindose de sentimiento, es mucho mas
elocuente en su humildad una légrima
que cuantas explicaciones eruditas pue-
dan darse. Ya ve el camarada At i con
estas ideas se puede ser casuista.

En fin, para terminar diré que, en vis-
ta que el comentarista, pese a su gran
cultura e flustracién, no ha logrado des-
virtuar ninguno de mis conceptos, segui-
ré teniendo ¥ pr ndo hasta tanlo
no se me pruebe lo contrario, la plena
independencia del arte.

ALBJO ASVEHERUS

La verdad pura y sin adulteracién al-
guna: No fué el propbsito de tefutar los
postulados expuestos en el ensayo “Sig-
nificacién del Arte” lo que nos induin a
hilvanar las lineas del comentario adver-
80 & loz puntos de vista de su autor. S6-
lo quisimos exponer ante nuestros lec-
tores una opinién paralela y complemen-
tarla que ‘expresara nuestra actitud men-
tal frente al mismo problema. Ademis,
escasos brios nos quedan para rebatir v
contradecir a nadie,

Por eso no imitaremos al general que,
al decirle su ayudante que un cafionazo
no alcanzd al enemigo, mandé que dis-
pararan media docena més. Si nuestros
argumentos no alcanzaron a nuestro con-
tendor, ipara qué seguirfamos rebatién-
dolo? .Y sl nuestra escritura es puro
verbalismo para seguir machacando =o-
bre este tema? Wo nos consideramos in-
faliblez ni tampoco pretendemos tener
razfn. No escrlbimog para eso. Bl impe-
riallsmo en las letras, declaramos humil-
demente que no ea nuestro fuerte, Tseri-
bimos para auscuitarnos. para aprender.
para ahondar en la veta en la que qui-
z4s haya un hilo delgadito de oro puro
que todes tenemos y lo ignoramos.

No es Importante tener la razén: lo
importante es estudiar. entregarse en
pan y en escritura cotidianamente. Mez-
aquino serfz que siemore quisiéramos te-
ner razén y pretendlésemos ser irrefu-
tahbles.

En ‘cuanto a muestra incomprensién o
irreflexién, que viene & ser~Jlo mis-
mo, desprovisto de todo eufemismo. ¥
también referente a muestro espiritu
rutinario. confesamos también humiide-
mente que no egtamos exentos de defec-
tos. E1 autor debe estar en 1o justo cuan-
do nos achaca estos pecadoa capitales.
Por lo demds. es un poco dificil que ha-
ya alguien que en este sentido se atreva

a tirar la pledra. Los habrd, v tampoco

lo discutimeos.

10 que nes Interesa es el trabajo. la
obra mala, buena o medlocre, pern que
algo aporta al acerve comin. :

Después de esto, todo es literatura. v.
muchas veces, mala literatura. Por eso
ya no jugamos wmés.

Con esto, nog quedamos de acuerdo. en
que no estamoe de acuerdo. Bs lo que ca-
be a dos convicciones més o menos sin-
ceras. Si por todos los caminos se va a
Roma, algdn dfs nos encontraremos con
el camarada Asveherus. Podriamos con-
tinuar hablan; e Tolstoy, quien al dis-
currir sobre/arte }o hizo desde un punto
de vista colectivo(_co 0 prueha euan-
do ecita 1z "Bidblia, asf com lamocate-
drales giticas, obras producidas per muy-
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chedumbres anénimas, que con el senti-
do genial que posefa el gigante de Yas-
naya Poliana, las consideraba infinita-
mente superiores & los Verlaines y a toda
ja turba abigarrada de nuestros artistas
contemporaneos. Pero esto  rennvaria
una discusién que no deseamos reanudar,
porque ni uno ni el otro nos convence-
riamos Lo que pedimos es un poco de
mesura con Tolstoy. Para nosoutrys no.

[
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CARBRTAS DE LA PRISION, Por RB.
Flores Magén.—

Un grupo de México (direcciébn: N. T.
Bernal, Apartado postal! 1536, México, D.
¥.), el mismo que nos ha ofrecide ya va-
riog interesantes voliimenes de trabaios
de R, Flores Magén, prepara actualmen-
te tres volimenes de la correspondencia
privada del gran revolucionario mexica-
no, escrita durante su estancia en la
prisién de Leavenworth, Kansas, ronde
fué asesinado en noviembre de 1922, Esa
correspondencia, sin pretensiones litera-
rias ¥ sin la preocupacién de dejaria a Ia
posteridad, contiene interesanties suges-
tiones y nos hace penetrar en el espiri-
tu intimo del creador de “Regeneracion™.
Tomamos al azar una de las cartas que
compondrin el primer tomo:

{Traducecién del inglés.)
Penitenciaria Federal de los Hstados
Unidos. Leavenworth, Kansas.-— Noviem-
bre 17 de 1920. :

Sta. Elena White. — Nueva York.
Mi guerida camarada:

Te escribo con un sentimiento cerca-
no al remordimiento. Me has escrit) tres
cartas: una el 26 de octubre iiltimo ¥
dos més el 6 y 7 de cste mes, respecti-
vamente, Y es con mi carta de dos pagi-
nas con la que me veré obligado u con-
testar la abundancia de dulces senti-
mientos y bondadosos pensamienios, que
has desencadenado para mi satisfaccion
y delicia...

Entiendo perfectamente, querida cama-
rada, tu impaciencia por la lentitnd con
que transcurren los acontecimienios. jEs-
tamos tan sedientos y tan hambrientos
de lo que el futuro nos reserva! Pero
;cuintos somos los que sentimos verda-
dera sed y hambre aguda de ello? Solo
unos cuantos; s6lo los que saben jue el
presente estado de cosas no es.permanen-
te, sino una simple escena de la miriada
de actos de la tragedia de la vida, ¥y
que hay misg escenas y mds actos por re-
presentar. Y somos tan pocos, que Mos
vemos forzados a sufrir las impacientes
miradas, miradas y miradas a la misma
cosa, hasta que nuestra impaciencia --
porque la impaciencia es contagiosa -—
infecte a otras gentes y desplerte en ellas
la misma sed ¥y la misma hambre que
nos aflige a nosotros. Entonces. v sélo
entonces, cambiard la escena; la rapi-
dez del cambio dependerda de la suna de
las migajas de pan disponibles para lle-
nar los estémagos; mientras més peque-
fia sea la cantldad, més répido serd el
cambio.

Bs triste referir esto, pero es la ver-
dad., La dignidad humana y el orgullo
humano. ... palabras, palabras, palabras.
como decia el genio de Shakespear:. Esel
estémago el que gobierna hoy, tan pode-
rosamente como cuando nuestros ante-
pasados vagaban en la selva. Todavia no
somos el tipo del hombre: somos el esla-
bén entre el mono y el hombre. Porque
;en dénde estd la dignidad de que blaso-
namos tanto? Un hombre, o un grupo
de hombres, pueden tener bajo su domi-
nio miilones y millones de los llamados
seres humanos: €6l puede someterlos a
todas las indignidades imaginables e in-
conceblbles; puede dictarles lo que han
de hacer y lo que no; puede inmiscuirse
en los asuntos privades y més Intimos
del individuo; puede hasta prescribir lo
que se ha de decir y lo que se ha de pen-
car... y todos deben someterse,. todos
deben deponer gustosamente siu digni-
dad, su honor, su orgullo, su libertad,
con sb6lo que se les permita obtener la
porcién de migajas que les tiene designa-
das... ;No es esto ser simplemen’e un
animal? Pero el tirano debe tener cuida-
dado que no disminuys la cantidid de
migajes. Unas cuantas migajas y vistas

(\\

cinematogrificas conservan en nuestros
dias la sumisién de las masas, tan efec-
tivamente como el pan y el circo aplaca-
ban la furia esporadica de la plebe ro-
mana. Asl, pues, debemos ser pacien-
tes, querida Elena, y esperar que la esce-
na cambie. No tenemos que esperai nmu-
che, como que las migajas estin merman-
do, ¥ mermando y mermando, ¥ en ra-
z6n inversa, el nfimero de los afligidos
con nuestra sed ¥ atormentados con
nuesira hambre. y ‘nuestro anhelo, estd
crecendo, crecendo, creciendo; en presen-
cia de este hecho, desde las profundida-
des de mi sér, brota un suspiro de ali-
vin: jes la esperanza!

Ven con terror, querida camarada. que
s6lo me quedan unas cuantas lineas y
son muchos log puntos de tus amables
cartas a los cuales quisiera referirme.
Tengo tantas cosas gque decirte referen-

IDEALES Y REALIDAD EN LA LITERATURA RUSA

. @ritica de arfe -
| Novelistas del altimo periodo

Literatura politica

tes a mi mismo, a mis pensamienios, ntis
suefios y mis sentimientos, y c¢dmo se
estremece todo mi sér bajo su influencia
¥ cémo mi sangre se precipita en mis
arterias estimulada por su calor, pern
no puedo decir tode en estag dos pagi-
nas y, por lo tanto, sufro la doble tortu.
ra de maltratar mi cuerpo si me juevo
libremente dentro de mi estrecha sanla.
y lastimar las alas de mi mente si tra-
to de extenderlas més allz de los limi-
tes de una carta de dos paginas.

Escribeme cartas largas, muy largas.
mi querida Elena, y tan seguido como
puedas. Tus cartas me Geleitan.

Si los editores me envian directamen
te “Freedom” de Londres, me llega d se-
guramente.

MI carifio 2 Brma, a todog los camava
das y a ti, mi buena amiga.

RICARDO FLORESE MAGON

(Cl‘mlclusidn)

Ademds, un artista tan subjetivo como
VSEVOLOD GARCHIN (1855-1883) que
pas6é como un meteoro en la literatnra ru-
sa, pue#le servir como confirmacién a lo
que’ hethos dicho. Su naturaleza maravi-
llosa, delicada y poética, fué tronchada

por las contradlcciones de la vida, yue en .

aquellos afios era demasiado ruda.

Nacié en la Rusia sud-occidental, estu-
di6é en Petersburgo y a los diez y nueve
afios entr6 en el Instituto de Mineralogia.
Desde temprana edad demostré una extra-
ordinaria impresionabilidad, leia mucho,
y ya anies de haber terminado la escuela
media fué internado en un hospital psi-
quiatrico. La rebelién de los esclavos de
1876 ¥ la guerra de 1877 hicieron desviar
su ruta., El, que habia adoptado una acti-
tud critica frente a la guerra, fué arras-
trado hacia los siervos revoltosos, ¥y ape
nas fué declarada la guerra a Turqufa,
en abril de 1877, decidié que su deber sa-
grado era soportar junto al pueblo ‘odo. el
peso de la tempestad y de la miseria uni-
das. Inmediatamente se hizo voluntario y
se dirigié a Kischiniof y después de algu-
nos dias iniclaba la campafia con su regi-
miento que se movia hacia el Danubio.
Hizo toda la campafia a pie, rehusando to-
das las comodidades que los oficlales le
ofrecian.

Durante 1a guerra escribié su primer
cuento, de extraordinario valor artfstico:
Los cuatro dias (de un herido), que in-
mediatamente atrajo la ateneién sobre el
joven escritor. Bn agosto fué herido: una
pierna perforada por una bala de fusil.
Como la herida tardaba en curar, se reti-
ré del ejército. Volvié a Petersburgo, e in-
gres6 en la Universidad, donde comenz6
a prepararse seriamente para la carrera
literaria.

En estos afios escribi6é algunos cuentos.
tan artisticamente tejidos, que desde el
punto de vista poético sélo pueden ser pa-
rangonados a los cuentos de Tursuenef
¥ en pdrte a los de Korolenko. Pero dada
la delicada, impresionable y sensible na-
turaleza de Garchin, cada una de sus pro-
ducciones literarias fué escrita con sangre
¥y con lagrimas: *Haya salido bien o mal
el cuento — decfa en una carta — es una
cuestién secundaria; pero si digo gque es-
cribo en realidad solamente con mis po-
bres nervios, y que cada letra me cuesta
gotas de sangre, no peco de exagerado”.

La vida interfor de Garchin no la cono-
cemos: “...muchas circunstancias de su
vida permanecen en la sombra -— dice
Skabichevski—y su biograffa completa se-
rd posible solamente en un faturo mis o
menos lejano”. Pero es indudable que la
lucha politica terrorista, que por entonces
tenia lugar, se refle}é penosamente en €,
atormentando profundamente su delicada
e impresionable naturaleza. En 1880, des-
pués del atentado de Mlodiezki contra
Loris-Melikof, cuando el primere fué con-
denado a la horca en el término de 24 ho-
ras, Garchin se legdé de noche hasta el
“dictador”, insistiendo para que la conde-
na no se llevara a cabo. Después de esto.
hondamente conmovido, se dirigi6 a Mos-
¢4, vagabundeando por la Rusla central,
desapareciS. y cuando as le volviéd & en-

contrar, fué preciso reinternarle en una
casa de salud como enfermc del cerebro.
Pero su locura no consistia en una com-
pleta pérdida de la conciencia. Coatinud
atormentindose siempre con los mismos
problemas de la felicidad humana, de los
medios para conseguirla, ¥ su impresio-
nante cuento La flor roja, donde un loco
hace esfuerzos inverosimiles para huir a
la vigilancia de sus guardianes, romper
sus cadenas y aniquilar la flor roja —
causa de todos los malegs — es una pagina
de su propia vida.

En 1882 curé y volvig a Petersburgoe. Se
casl, pero cinco afios méas tarde volvid a
recaer y esta vez méis gravemente; a prin-
cipios de 1888 se suicidé.

Los cuentos de Turguenef estin <afura-
dos de poesfa; cualidad caracteristica tam
bién de los de Garchin; la misma extra-
ordinaria armonfa de construccién. El au-
tor se refleja en ellos, pero sélo a la Tuz
de una tranquila melancolia, 5y si una vez
se han visto los bellisimos retratos de
Garchin, no es posible apartarse ya de la
melancélica expresién de sus miradas.

Al cuento Cuatro dias siguieron algunos
otros de guerra: Cobarde, Recuerdos del
soldado Ivanoj, Cuadros de guerra, los
tres extraordinariamente geniales.

En Garchin, como en Turguenef, vivia,
sin duda, un artigta-pintor, junto al artis-
ta-literato; aquél siguid, en efecto, siem-
pre con amor la pintura rusa, escribié
magnificas crénicas de las exposiciones y
practicé siempre con pintores.

Los mis perfectos y psicolégicamente
profundos de sus cuentos som: Nadiejdu
Nikolaievna y Artistes. ambos sacados de
1a vida de los pintores. En estos cuentos
Garchin reflej6 dos importantes corrien-
tes de su época. Rabinin, & despecho de
todas las tradiciones académicas, pinta
“E1 urogallo” — obrero sobr» el pecho del
cual, en wuna herreria, introducen ecla-
vos de caldera —, y después de haber he-
cho un maravilleso cuadre, abandona la
pintura y se hace msestro de aldea. Otro
artista pinta, tomando como modelo a Na-
diejda Nikolaievna, “Carlota Corday”; pe-
ro involuntariamente se pregunta: ¢no ha
sido puesto el nombre de la girondina
francesa — instrumento de la reaccién —
en el lugar de otro nombre, de un nombre
Tuso? .

Por la profundidad y delicadeza del
anélisis psicolégico, por la belleza de la
forma, por la elaboracién de los detalles
y por la impresién general del conjunto.
estos dos cuentos podrian ser orpamento
de cualquier literatura.

Recordemos también una poética ¥ mag-
nifica fAbula: Atales princeps — la histo-
ria de una palmera, que se lanza, desde
un inverniculo, hacis la lbertad, ¥ es por
esto cortada. Por su forma poética esta f4-
bula puede ponerse fremte a las mejores
de Andersen. En la literatura rusa junto
a Kot Murdk (H. P. Wagner, nacido en
1829) hay también otras fAbulas poéticas,
pero son menos comprensibles a los nifios
que las de Garchin, gue posefa gran talen-
to para escribir fabulas adecuadas a los
nifios, pero gue emoclonan también r los
“grandss”.
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DIMITRI MEREJKOVSKI (uacido en
1866) puede servir de ejemipo para ilus-
trar las dificultades con que tropezaba un
escritor, aun dotado de mucha mdas inte-
ligencia que el comiin de las gentes, para
fograr su pleno desarrollo en las cundicio-
nes sociales y politicas dominantes en Ru-
=ia, durante este periodo. Prescindiendo
Jde su poesfa, aunque también muy perso-
nal, muy suya, y tomando solamente sus
novelas y sus articulos criticos, notamos
que Merejkovski, después de haber trata-
do con cierta simpatia o por lo menos con
cierto respeto a los escritores de la gene-
racion precedente, que habian creado sus
obras animados por un entusiasmo hacia
altos ideales sociales, poco a poeo pone en
duda estos mismos ideales, terminando
después por despreciarlos directamente.
Cuando vi6 que no eran de ninguna uti-
lidad, comenz6 a hablar cada vez mas de
ios derechos soberanos del individuo, y
esto no en el sentido de Godwin y de los
otros filésofos del siglo XVIII y ni tampo-
co de la manera como los habia concebide
Pissaref cuando hablié del “pensador rea-~
lista™. Merejkovski concebia estos deve-
chos en el sentido — desesperadamente
vago y si no vago limitado — que les ha-
bia dado Nietzsche. Al mismo tiempo ha-
bilaba, en una forma siempre creciente, de
“belleza” y de “adoracién de la belleza™,
pero aun en este caso, no como los idealis-
tas, sino con una concepciom limitada,
crética, es decir, tal como la entendian los
“estetas” del afio “‘cuarenta”,

La obra principal comenzada por Merej-
kovski ofrecia gran interés. Empez6é una
irilogia de novelas, en las cuales uwreten-
dia representar las luchas del antiguo
mundo pagano contra el cristianismo: de
un lado el amor y la comprensién poética
de la naturaleza propia de los moderados
vy su celebracién a la vida profunda y
evxuberante; del otro las influencias de-
primentes de] cristianismo judaico, ron su
condena del estudio de la naturaleza, de
la poesia, del arte, del placer y de la vida
sana en general. La primera novela de la
trilogia fué Juliano el Apdstute y la se-
gunda Leonardo da Vinci. Fueron el re-
sultado de un cuidadoso estudio del anti-
guo mundo griego y del renacimiento, y
prescindiendo de ciertas debilidades (ta-
les como ausencia de sentimiento real aun
«n la glorificacién de la veneracién de
belleza y cierto abuso de detalles arquec-
16gicos), ambas contienen escenas real-
mente bellas e impresionantes. La idea
fundamental — la necesidad de una sinte-
sis entre la poesia de la naturaleza del
mundo antiguo y los altos ideales huina-
nitariog del cristianismo, produjo profun-
da impresién en los lectores.

Desgraciadamenie, la admiracion de
Merejkovski por el “naturalismo’” anti-
guo no fué de gran duracién. No habia
escrito aun la tercer novela de su trilogia,
cuando ya el moderno “simbolismo” y el
misticismo comenzaron a penetrar en sus
obras.
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Puede parecer extraiio a los lectores oc-
cidentales un cambio tan ripido en el mo-
do de pensar de la sociedad rusa, cambio
tan profundo que influenciaba directa-
mente sobre el arte narrativo; un ejem-
plo es el que acabamos de citar. Esto era
una consecuencia de la fase de la evolu-
c¢i6n histérica sufrida por Rusia. Un es-
critor de gran talento, BOBORIKIN, (na-
cido en 1836), ha hecho ademds objeto de
sus novelas la descripcién de las corrien-
tes predominantes en la sociedad culta
rusa, en su ripida sucesién durante los
lltimos treinta afios.

La técnica de sus novelas es excelente;
sus observaciones son siempre ciertas;
su punto de vista personal es el de un es-
piritu avanzado y progresista; sus nove-
ias nos ofrecen una pintura fiel de las
tendencias preponderantes en un ruomen-
to dado entre les “intelectuales” rusos.
Para la historia del pensamiento en Rusia
son de un valor inapreciable.

Algunos criticos han reprochado a Bo-
Lorikin el no haber distinguido suficien-
temente lo efimero de lo que es verdade-
ramente importante en los hechos d_e la
vida descriptos por él; pero este reproche
no es del todo justo.

El defecto principal de su trabajo se
encuentra m#s bien en otra parte, y preci-
samente allf donde la individualidad del
autor no se ca. Es algo asf enmo gi
presentase A1 cal¢idoscopio de la vila sin
vivir con sufrir o gozar
con’ ellos, Eitha visto ¥ o deteni-
damente las pérsonas que describe; €hNjui-
cio que de ellos da es el de un hom_bre -
ieligemtes y de experiencis, perc ningun

&

. dores se quejan de la condicién a que les

de sus personajes le ha producido tania
impresién ue llegase i identificarse con
ellos. De aqui que la sensacién que dejan
en el lector no sea demasiado profunda.

s e =

Uno de nuestros autores contempori-
neos, también de gran talento, gue ha pu-
blicado una cantidad estupenda de cuen-
tos, es POTAPENKO. Naci6 en 1856 en la
Rusia meridional y después de haber es-
tudiado misica, comenzé a eseribir (en
1881). Bien pronto se hizo uno de :0s ¢s-
critores preferidos del ptiblico y como tal
ha gquedado, a Dbesar de sus ultimas obras,
en las que se nota el trabajo heclio de

prisa y sin ningin cuidado. Bn medio de
los colores ohscuros que predoniinan entre
los novelistas rusos, Potapenko es una
feliz excepei6bn. Algunos de sus cuentos
estén llenos de escenas comiquisimas, que
obligan al lector a reir junto con =i futor.

Pero aun donde no se trala de escenas
comicas, sino de hechos tristes o trigicos,
el efecto del cuento no es nunca depri-
mente — tal vez porque el autor no se
aparta jamdis del punto de vista de un sa-
tisfecho optimismo. Bajo este aspecto, Po-
tapenko es el polo opuesto de la mayor
parte de sus, conlcimporfineos y especial-
mente de Clo...

PEDRO KROPOTKIN
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EL ESTADO Y LA REVOLUGION

Le Réveil de Ginebra reproduce
en unc de sus altimos numeros un
fragmento de la serie de articulos
de Arthur Arnould, miembro de la
Comuna de Paris, publicados en
1877 en Les Droits de PHomme, y
luego recogidos en volumen con el
titulo L'Etat ot la revolution. Que-
remos imitar a Le Réve!l reprodu-
ciendo ese fragmento que nos mues-
{ra una vez mas que nu siras ideas
no son ya nuevas y que desde hace
imuchos afios habian alcanzado un
alto grado de desarrollo, emnuchous
aspectos todavia no superado. Deje.
mos la palabra a1 Arnould:

El Estado burgués.—

Bl ‘Eslado, por el 6rgano chabacano del
sefior Dufaure, gritaba un dia, desde lo
alto de la tribuna v rsallesa:

“El gobierno no esta encargado del po-
der para la dicha y el bienestar de los
viudadanos. Su mision es mantener el
vrden y velar por el respeto y la aplica-
cién de las ley .s”,

Nadie podria negar, en efeclv, yue no
cumpla con ardor ese doble sacerdocio. '

Mantiene el orden con ayuda de Nueva
Culedonia y de los pilares d» Sartory i

Respeta las leyes del golpe de Estado’y,
en cuanto a las otras, las aplica o las igno-
ra segin su capricho, ladrando a los re-
publicanos, moviendo la cola y haciéndosc
¢l hermoso ante el padre Dulae, —- de tal
sy, rte que nuestro pretendidv gobiernu
liberal, constitucional y parlamentario,
fruto de ochenta afios de luchas gigantes-
cas en favor del derecho, podria dar pun-
tos al absolutismo del sultan d, los tur-
cos, del emperador de Marruecos o del
rey de Dahomey, con la franqueza al me-
nos y la agravacion que, entre nosotros,
los funcionarios enr lugar de velar por la
virtud de las odaliscas, con la cimitarra
al cinto, velan por las libertad s pihblicas,
— con la policia correccional en el pufio
¥ el ejército en los dientes.

Por consiguiente he ahi el gobierno que
no puede nada — segin s propia confe.
sibn — en pro de la dicha y el hienestar
del pueblo,

Ahora bien, como, por otra parte, su
misién es mantener el orden, — es decir

decretar la inmobilidad — y asegurar el
respeto a las leyes exist ntes, — es de
cir, oponerse a lag reformas, — se sigue

de ia manera mas clara y mas categoérica
que su tdnica funcién consiste en impe-
dir a los ciudadanos conquistar esa di-
cha y ese bienestar que él se declara, con
razén, incapaz de procurarles.

En efecto, ;quién podrfa oponerse a
las reformas reclamadas por los interesa-
dos?

+Los interesados?

Eso es absurda.

Es bien cierto que cuando los trabaja-

somete e] salariado, y piden una remode-
lacién total de la l.gislacién en virtud de
1a cual estin sometidos al capital, — no
son esos mismos trabajadores los que se
oponen luego & la supresién de los arti-
culos del cédigo civil de los cuales aca-
ban de pedir la abolicién radical.
;Quién, pues, dice entonces a los asa-
lariados:
—;Vosotrog permaneceréis asalarindos?
:Quién fusila, pues, a los recalcitran.
tes, a log que luchan hoy, como lucnaban
ayer sus amos, por la conquista de unn
suerte mejor? |
.Quién? — El Estado.
;Quién? — ;B! gobierno!

El gobiernoa.

iCualquiere que sea!

No, — se dird, tal vez.— Son los ca-
pitalistas, son los patrones, los burgueses,
los hombres d= las clases dirigentes, cu.
yo egoismo se rehusa a toda concesién
y no puede concebir la dicha y e} bienes-
tar alli donde fueran el fruto del trabajo
y del lote comin, en lugar de ser el pro-
dueto del azar o del agio, y el privilegio
del mas pequefio numero.

Hay en eso, ciertamente, verdad; pero,
sin embargo, los capitalistas son inenos
numerosos que los obreros, los explotado-
res nienos numerosos que los - xplotados,
los burgueses menos numerosos que los
proletarios y los campesinos, los dirigen-
fes menos numerosos que los dirigidos.

«Como es pues que en todo conflicto
entirs unos y otros, son siempre los menos
numerosos, es decir los més débiles, los
que aplastan a los mis numerosos, & los
mas fuertes?

;Cuél es ese milagro?

:De qué procede el que, contrariaienie
a4 todas las leyes d: la naturaleza, el pe-
£0 mas liviano triunfe sobre el mas pe-
sado?

iNo hay milagro!

iEstd el Estado!

iK1 Estado que blande su gran sable y
hiende a los reclamantes, después envaina
su lizona, se retuerce los mostachos y de-
ja la palabra a algin abogado r:torcido y
octogenario que declara que el gobierno
no puede nada en pro de la dicha y el
bienestar de los ciudadanos!

iPerd6n! —— Es un ligero ervor.

—Puede en pro de la dicha y -1 “ienes-
tar de los privilegiados, mantenienrlo sus
privilegios por la fuerza, — y puede con-
tra la dicha y el bienestar del gran alGme-
ro, manteniéndolo, por la violencia, en su
esclavitud s cular.

No os echeis, pues, sobre los capitalis-
tas y sobre los privilegiados, como ¢l toro
que se arroja sobre el trapo rojo del ma-
tador sin ver la espada que le atravesara
al instante.

Su mala voluntad es cierta, — p» ro im-
potente.

Solos, los capitalistas y privilegiados
no podrian nada, ni para ellos ni contra
vosotros. ’

Suprimid la dictadure gubecrnamental
y no habri frente a frente més que hom-
bres semejantes, mas que fuerzas cconé-
micas cuyo equilibrio s. estableceria in-
mediatamente por una simple ley de la
estatica.

Aquf esti el capital, allf el Lrabajo. Se
necesitan mutuamente. Serda precisc que
se enti-ndan sobre la base de la equidad,
porque el capital, no estando ya montado
a la grupa de los gendarmes, y el traba-
jo, al no tener sobre &l el cafio Jde las
ametralladoras, las partes se vuelven
iguales y lo que d-cide es la justicia, la
fuerza real gue Se encuentra de parte de
los desheredados actuales.- T e

No, ni los privilegios, ni las clases su-
p ricres, ni los capitalistas, ni la burgue-
sfa, — nada de ego prevaleceria contra
el buen derecho y las leyes lfgicas de la -‘
ecahomia social, sin la dictadura el Es-
tado que no vive méas que por la centra-
lizacién y el unitarismo.

Que el Estado ceda a la autonomia fe-
deralista, y todas las malas voluntades,
todos los egoismos, no estando ya -.punta-
ladas por las bigas gubernamentales caen
¢n el polvo.

Es el Estado, tinicamente el Estido lo
que consfituye vuestra debilidad y . ties
tra miseria, como constituye la fuerza y
ia. presuncién de los otros.
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No puede resolver la cuestién soclal
en vuestro sentido. — puesto que la ha
resuelto ya en sentido opuesto, -— y no
o8 dejard nunce resolverla contrariamente
a como €l la resolvig, pues tiene la fuer-
za, por una parte, y, por otra, su misién
es velar por el sostenimiento de las leyaa
existentes, que ha hecho de él y que cons-
tituyen su omnipotencia.

8in duda — responderdn algunos —,
eso pasa con el Estado burgués, pero no
serd asf con el Fstado obrero.

Es lo que vamoes & vor.

] Estado obrero.—

El Estado, hoy, es el representante,
el 6rgano de la dictadura de las clases df-
rigentes, es el Estado burgués, iseal

Si mafiana hubiese en lugar de capora-
les cloricales y de abhogados normandos,
hombres imbuidos de las ideas mfs li-
berales, de las ldeas més radicales, de
las ideas més revolucionarias, —— ohreros
mismos, si quereis, — ese Estado obrero,
;serfa menos un Estedo?

;El Estado serfa menocs dictadura?

:Y la gdjctadura seria més apta para
fundar la Dibertad y resolver la cuestién
social?

No. — Jamis la dictadura, una dictadu-
ra cualquiera, representar al pueblo.

Representa bien a la burguesia 7 a la
clage dirigente, e dice.

Sin duda.

Pero, ;qué es la burguesia?

Una oligarquia que tiene intereses pro-
plos, intereses particulares, en contradic-
cién con el Interés general.

Se comprende, pues, ficilmenie que
pueda <ncarnarse en un pequefio nlimero
de individuos, imponer una ley-conforme
a sus codicias, sin respeto por el derecho
ajeno, y repartirse los buenos puestos de
la. sociedad, bajo la égida de un goblerno
que reprisenta exactamente sus pasiones
y sus apetitos.

Toda oligarquia no puede vivir més que
por la dictadura, — Es la dictadura mis-
ma.

:Pero cémo quereis que la dictadura re-
presente al pueblo, es deelr a la univer-
salidad de los interess regulades por la
Jjusticia?

En realidad la dictadura no puede ejer-
cerse més que por un nimero extremada-
mente restringido de individuos, ¥y no
puede subsistir m&is que a condicién d¢
una espantosa centralizacién que concen-
tre en sus manos todos los resortes de la
sociedad y todos los medios de aceién.

Es pues absolutamente io contrario del
gobierno directo del pueblo por el pueblo,
y por consiguiente expolia al pueblo.

Supongamos que sean obreros los que
ejercen esa dictadura en beneficio supues-
to de los obreros, socialistas en provr.cho
supuesto del socialismo.

+Qué habrd cambiado eon eso?

:Para qué confiar la solucién del pro-
blema y el triunfo de vuestros intereses a
alguien de entre vosotros?

:Creeis gue algunos obroros conoeerin
mejor la cuestién obrera que la clase
obrera misma?

:Quiénes sabran mejor que la totalidad
de sus camaradas resolver las cuestiones
sociales y encontrar lo que conviens: a to-
dos y a cada uno? .

:Creeis, en fin, que porque el Estado,
el gobierno, esté ocupado por obreros, ha-
bri cesado de ser un mecanismo por €n-
cima y al margen de vosotros, una fuor-
za centralizada en algunas manos en de-
‘trimento de la libertad y de la seguridad
de todos? -

Cuando hayais confiado todos los dere-
chos y todos los poderes a esos obreros,

‘vuestros hermanos, que tienen hoy los

mismos intereses gue vosolros, porgue su-
fren como vosotros el aplastamiento co-
min, ;qué os queda a vosotros, a la masa,
para protejeros contra los errores y las
traiciones sjempre posibles de vuestros
delegados?

;Qué os prueba que continuaran viendo
y sintiendo como vosotros, cusndo, en

lugar de s-r el grano que desmenuza da

muela, se hayan convertido a su vez en
1a muela que desmenuza el grano?

Pero admitamos, por un instante, que
es0s obreros, esos proletarios devenidos
gobierno, prrmanezean DUrocs, impecables
y devotos, que el poder no les trastorne
la cabeza, y que procuren de buena fe
resolver la cuestién social sin ningin
prop6sito bastardo.

Supongamos también, que no seils en-
gafiados en vuestra elecclén, que hayais
designado a los més capaces y a los més
inteligentes, y al mismo tiempo a los més
honestos.

i
i
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Todos queremos la. Jjusticia, la igualdad
social, -— Sobre eso no hay discusién.

Pero, para unos, esa justicia s. llama
el comunismo, para otros el falansterio,
para otros el colectivismo, para otros el
mutualisnio, para otros la cooperacidn,
ete., ete. ;Qué solucién adopterd ol Xs-
tado obrero?

—La comunista? — ;la proudhonia-
na? — ;lia fourierista? — ;la salnt-simo-
niana? — ;la colectivista? — ;la de Car-
los Marx? — ;la de Bakunin? — ;o Ja
del congreso obrero?

Es evidente, en efecto, que el Estado,
que la dictadura, no puede adoptarlas
todas & la vez, organizar a la vez el tra-
bajo sobre la base comunista, colectivis-
ta e individualista, seguir a Proudhon y
aceptar a Cabet, legislar en nombre de
Fourier y decretar en nombre de Saint
Simén, fundar la igualdad absoluiz so-
bre la equivalencia de las funciones, y
establecer, por otra parte, el gobxerno de
las capacidades.

Pues el Estado es la unidad y la cen-
tralizacién. Es preciso que elija una so-
lucion con exclusién de otras

4 Cual?

Y qQue la codifique y la impongs,

¢En virtud de qué infalibilidad?

Porque sl no eliglese y no impueiese,
tqué seris ese Estado espantajo, para
qué serviria?

Notemos bien, ademés, que la ciencia
goclal es una clencia no acabada, sino
que comlienza y no serd terminada aunca.

Cada dia2, en efecto, un puevo dJdescu-

brimiento industrial, un nueto progreso
del espiritu hummano, una nueva conquis-
ta del saber sobre la ignorancia, nueden
agrandar el horizonte, modificar 11s le-
yes de aplicacion.

Es preciso, pues, encontral un meca-
nismo que permila al progreso social
producirse gradualmente, dulcemente, a
“cada minuto, y sobre todos los puntos a
la vez, sin sacudidas, sin obstacuios, que
permita, en una palabra, &« :u sociedad
desarrollarse, como se desarrolla el cuer-
po humano, como. crece la planta, por
una asimilacién incesante y compleia de
todos los elementos de vida, de ruerza y
de mejoramiento.

Este mecanismo no puede ser ¢l ksta-
do, aunque sea obrero, que regula autori-
tariamente, en tanio que Estado, la or-
ganizaciéon del trabajo y la constiucion
econémica de la sociedad.

Este mecanismo no puede ser miis gue
la autonomia fedcral, que convida a los
trabajadores, a log interesados, a los gl'u-
pos naturales duefios de su libertad
aceibn, a resolver todas las cuestiches
que les afectan, y a solidarizar del mejor
modo los intereses generales y log inte-
reses particulares,

El Estado burgués es vuesiro
g0, — sea.

El Estado obrero sera impotente, por-
que sera siempre listado — es decir, dic-
tadura — es decir, lo contrario de la li-
bertad, que es el derecho, y de la igual-
dad, que es la justicia.

ARTHUR

nemi-

ARNOULD.

| Horores de o suer

quimica, y Dacteriolésica “

Mientras las usinas militares, los arse-
nales y -astillerog trabajan febriimente
para prepararse a una nueva guerra, los
laboratorios quimicos, descubriendo nue-
ves productos, pretenden ecocadyuvar a la
destruccién det género humano a mas o
menos breve plazo. Lo irrisorio, lo gro-
tescamente triste es que, al mismo tiem-
po’'que fabrican esa sexta arma, afiadida
a la infanteria, a la caballeria, artilleria,
marina y aviacién, se estd inveantando

méscaras, medios preventives para ate-,

nusr los eféctos micidiales de los gases
téxicos y de los.resuitados mortiferos de
la. bacteriologia,

‘Una comisién publicé hace algin tiem-

po las colaboraciones enviadas por varios
sablos de diferentes paises, consuitados
sobre este tépico de la guerra gquimica y
bacteriol6gica. Intervinieron el profesor
André Mayer, del Instituto de krancia;
Angel Angell, de Florencia; Pfeiffer, de
Breslau; Bordet, del Instituto Pasteur,
de Bruselas; W. E. Cannon, de la Escue-
la de Medicina de Harward; Th. Mad-
sen de Copenague; el senador Paternu,
de la Universidad de Romsa; M. J. En-
rique Zanetti, de la Universidad de Co-
ioinbia de Nueva York.

Este informe, redactado con objetivi-
dad absoluta y total prescindencia de
cualquier banderfo, contiene detalles, los
cuales haran percibir a la opinién publi-

. ca de todos los pafses "lo que ella debe
temer aportando, ademés, la prueba
uentmca y matematica de que la préxi-
ma guerra, sl algin dia estalla, sera
“4na guerra en profundidad, en .a que
lag naciones adversas resultarin vulne-
radas hasta los limites extremos de sus
xespectxvos territorios ”, supetapdo en
horror a todo lo que se puede imaginar.

Al leer el resumen de este documento
terrible, que es una advertencia grave-
ménte solemne, s¢ llega & la conclusién
de que la guerra deberi ser suprimida
con este idnico medio: la revolucién so-
cial.

L—La gmerra guimica.—

Después de la primera violacién, con-
treéviniendo las convenciones establecidas
pot la Corte de La Haya, el arma
.quimica fué empleada por los beligeran-
ted, asl como otras armas que estaban
prohibidas.

' Al empezsar, las nubes de gases y los
obyses t6xicos no fueron usados sino
contra los combatientes del frente: “pero
se ‘puede, en un porvenir cercano, em-
plem' otrog procedimientos, tales 2omo el
lanzamiento de bombas por aviones y
otros reciplentes cargados con materias
noeivas, que dafiarfan las poblaciones ci-
viles, como asimismo @ los combatientes.
Eg muy dudoso — escribe el profesor Ma-
yer — gque log pueblos se den cuentu

'

cracta de la polencia de este arma y del
poligro « que se hallan erpuestos. Y el
profesor W. B. Cannon va mas lejos to-
davia, cuando declara gue “‘nosotrus nada
hemog vislo gue pueda ser comparudn a
lus perspectivas  de destruccion  de los

centros industyiales y lo masacre de la
poblacion civid, en el ¢caso que un wuerre
conflicto se¢ produjese.” -

El arma quimica utiliza medios varia-
dos para “poner al hombre fuera de com-
bate. temporalmente”,

Desde el. mero punto de vista de los
efectos fisiolégicos, segiin el informe de
Ia comision, clasifica lus cuerpus nocivos
¢n tres grandes categorias: Las materias
virritantes”, es decir los lacrimégenos y
el vesicanle, preduciendo ampollas, o sea,
una erupcién vesicular, y después los
cuerpos sofocantes o asfiziantes asi como
los cuerpoe tézicos.

Las poblaciones civiles no pueden
ser protegidas contra el arma qui-
mica.—- )

Los productos de la composicion del
luerimégeno inutilizan uno de los senti..
dos mds indispensables: la vista. Causan
un dolor intolerable al nivel externo de
la visién, produciendo en Ja victima la
ceguera solamente durante el perivdo
que la atmosfera se halla impregnada de
ese gas. Contrariando la creencia gene-
rai, la lesiéon causada por esa materia
es temporal. La afeccién desaparece or-
dinariamente despvés de algunas horas
o de algunos dfas, A pesar de haberlos
reducido & la inaceidén, como si les hu-
blesen reventado los ojos, no se registran
ca80s en gque la dolencia fuese duradera.

El gas esturnatorlo determina crisis
repetidas e irrepriumnibles de estornutdos,
accesos de sofocacién, dolores de zabeza
insoportables: incita al hombre a sjejar
caet la mascara que lo proteje, pudiendo
asl exponerse a la accién de otros pro-
ductos téxicos arrojados al mismo tiem-
po de los estornutlatorios o momentos
después,

Referente al gas mdés conocide entre
log vesicantes, se encuentra el famoso
gas mostaza, que causa en la victima am-
pollas en la piel y lesiones muy graves en
las membranas mucosas, adhiriéndose al
suelo e infectando todos los objetns cer-
canos.

Los. cuexpos sofocantes o asfixiadores

producen lesiones mortales en los pulmo-
nes y el hombre atacado de edema muere
de! mismo modo que un ahogado, entre
los estertores de una agonfia terrible. El
6xido de cloruro de carbono o el ‘“phosge-
ne”, es el mas eficaz de todos los gases
de esa categoria que hayan sido omplea-
dos.

En fin. se hallan todavia los léxicos
que atacan el sistema nervioso, tales co-
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nio los compuestos a base de acndo cian
hidrien, paralizandelo: jungue estos no
produzean’ el efeeto paralizante sino
cuando son usados en un grado de con-
centracién  muy elevada. Pero, nniural-
mente, la mayoria de las substanecias em-
pleadas en la guerra quimica, se eompo-
nen de estas tres propiedades gue son las
mas esenciales: todos  los “lacrimége-
nos”, todos los “sofocantes” son mortales
cuando se los emplea a grandes dosis.
Los “vesicantes”, a mas de daftar ia piel,
peneiran en los pulmones, provocando le-
siones fatales. Las consecuencias que se
sefialan cuando se habla de las stmstan-
cias lacrimégenas o vesicantes, son sola-
mente un efecto predominante.

Por ejemplo el sulfato d’ethyle dichlo-
ré, — el gas mosltaza — cuando su con-
centracién es muy débil, genera una sim-
ple inflamacién de los 6rganos visivos,
como si se tratara de un emplasto vesi-
catorio aplicado a la piel; fuertemente
concentrado, causa lesiones en los ojos,
produciendo la completa ceguera y ave-
riando los pulmones que, al provocar la
obstruceién, la victima muere lentamen-
te como estrangulada.

Y estos liumbres atacados por el gas

“quedan para siempre delicados, padecien-

do de una salud precaria, con los pulmo-
nes lesionados que los predisponen a con
traer cualquier enfermedad contagiosa.

La guerra bacteriolégica.—

Seglin estos mismos sabios que redacia-
1on este informe, dicen gue “felizmente”
(7) la proteccién contra los cuer POS no-
civos se desarrollé simultineamente al
intensificarse la produccion de ias subs-
taneias nocivas

Iste pPoteceion consiste en Ia inven-
cién de aparatos “aisladores” ¥, espe-
cialmente, de aparatos “filtradores” —
las miscaras — que demostraron ser
muy eficaces. Pero si el gas llega a cier-
to grade de concentracién, estas niismas
méscaras resultan ineficaces, o solamen-
te pueden servir a los individuos que ad-
quirieron cierta practica al usarlas.

“En cambio, contra una muchedunbie
sorprendida de improviso, y no adiestra-
da, los efectos serfan tan terribles como
1o fuercn cuundo se empleé por primera
vez el arma quimica contra hombres
desprevenidos, que confiaban en la con-
vencién de lL.a Haya, sin haber prevista
nada antes de haber sido victimas,

Una catistrofe semejante seguramente
se realizari la primera vez que se em-
plee esta arma quimica contra las pobla-
ciones civiles™.

He aquf las conclusiones a que se llega
respecto de la guerra quimica.

“Esta arma, empleada con creciente in-
tensidad y una eficacia indiscutible en
la pasada contienda, produjo efectos 1:-
sioldgicos variados y diversos. Ya no exis-
ten limites posibles a su potencia y a
su ecfectividad, como no se puede poner
limites a la farmacopea o a cualquier ra-
ma de la quimica. Si estos efectos son
extremadamente graves contra hombres
protegidos, pudiendo ser atenuados por
medidas preventivas, el problema de las
poblaciones indefensas es insoluble, por
lo menos hasta ahora”.

IL.as substancias nocivas usadas por el
comercio corriente en los tiempos de paz,
se hallan a la disposicién de cualquier
potencia industrial que posea usinas pa-
ra transformarlas en armas de zuerra.
Referente a este punto, los profesores Za
netti y Mayer llegan a las siguientes
conclusiones, que fueron extractadas de
sus informes:

“La facilidad con que pueden ser trans-
formadas esas fabricas, escribe el pro-
fesor Zanetti, solamente en una sola no-
che, para fabricar material destinade a
la guerra quimica, engendra un senti-
miento de desconfianza y temor frente
a un vecino que disponga de una podero-
sa organizacién quimica.

“Ella asegura. en efecto, una superio-
ridad inmensa — dijo el profesor Mayer
— a una nacién animada por propdésitos
malvados. Un cuerpo nocivo estudisdo en
secreto — y ese estudio se puede realizar
donde quiera — fabricado en gran canti-
dad — y esa fabricacién se puede llevar
a cabo en cualquier usina quimica —
arrojado por sorpresa sobre una pobla-
cién que no se halla preparada a defen-
derse, quebrara toda veleidad de resis-
tencia”,

Los gases irritantes, asfixiadores y

téxicos.— .

Bl arma “bacteriolégica’” parece menos
pelizrosa que la quimica, aunque -"n ese
dominio hay que estar alerta, no fidndose

do una seguridad falaz y enganadoca”

“Si serd rejativamente facil, por ejeur-
plo, envenenar las aguas con caldo de
microbios de tifus o de célera, la filtra
cién de los liquidos y la vacuna preven-
tiva permitiria mitigar y hasta anular
esos efectos. Asimismo la preparacién de
la peste mediante las ratas “seria tan
peligrosa para el que adoptara esa inicia-
tiva como para su adversario”.

Sin dejar de lado esta cuestioén, los
que colaboraron en ese informe, nyuisie-
ron llamar especialmente la aten:ién so-
bre el empleo eventual del arma quimica
contra las poblaciones civiles:

l.as grandes ciudades y los centros
mas vitales seran atacados por 1vs ga-
ses.

“Desde el punita de vista téenico no pa-
rece que geria imposible que las grandes
ciwdades fresen atacadas por medio de
gases toxicos arrojades por aviones o
lunzados por armas de largo alcance quc
a cada afio aumentan su distancia y yu
eristen en lag fuerzas naveales y milita-
res. Al contrario; hay razones para creer
que en owna gucrra futurae le quinta arma,
o sea la avigeidn, sord mayormente dfs-
arrollada gue en la yuerra pasada. tan-
to en el nfimero de sus unidades como en
su capacidad y poder ofensivo.

“Aunque seria muy vituperable y con-
denable esta accién, no habria ninguna
dificultad técnica para que bombas de
grandes dimensiones, conteniendo gases
taxicos, fuesen arrojadas sobre lus cen-
tros indispensables a la vida politica o
ccondémica del pais enemigo™.

“Los gases utilizados .o tendrian, por
cierin, sélo efectos temporarios, bpuesto
que el objetivo consiste en destruir y da-
fiar en todo lo posible el nucleo de esa
actividad, inutilizindolo a fin de poner-
lo fuera de combate. El gas mostaza, por
ejemplo, derramado en grandes cantida-
des sobre las grandes ciudades, quedaria
probablemente durante muy largo tiem-
po en el suelo, penetrando gradualmente
en las casas y por ende desalojando sus
habitantes.

Hay que esperar se encontrard algin
medio para proteger a las poblaciones ci-
viles contra tales peligros, pero debhemos
admitir que el problema por ahora es de
muy diffcil solueién. El abastecimiento
de miscara a todos los babitantes de una
ciudad nos parece que es un medio casi
impracticable y nos .quedari sclamente
estudiar un medio ‘de proteeeion colec-
tiva que puede 0 no resultar eficaz.”

Y en la ausencia de estos medios hay
que confesar, no teniendo las poblaciones
una indicacién anticipada sobre el pun-
to en que se realizard el atague, una
proteccién adecuada y completa es abso-
lutamente imposible. Ademds, los gases
pesados y toxicos derramados en pleno
campo, quedan por un tiempo indefini-
vle en cuanto a su duracién. En las ciu-
dades es diffecil pronosticar el tiempo por
el cual continuardn constituyendo un pe-
ligro,

Se podra objetar, sin duda alguna, que
semejante guerra serfa demasiado odiosa
¥ la conciencia humana se rebelaria con-
tra semejantes practicas. Pero esto mis-
mo se venfa diciendo durante todo el si-
glo que nos precedi6. Se decia: la gue-
rra matara la guerra, y a pesar de la ma-
sacre de doce millones de combatientes,
sin contar los civiles, los Estados y los
gohiernos, como puede verse, se Drepa-
ran a nuevas aventuras guerreras en las
que las armas empleadas superarin en
horror a todas las anteriores, ‘lue se
crefan pértentos de destruccién inmedia-
ta.

Dando este becho como probable ¥
acaecedero, que la conciencia humana
puede repudiar tales procedimientos, es-
tando todas las poblaciones de los pai
ses comprometidas. directa o indirecta-

mente en la contienda — como sucedid.

en la pasada guerra — es crefble yue al-
gunos beligerantes poco escrupulosos no
hagan ninguna diferencia entre el uso
de los gases téxicos en los campos de ba-
talla o contra los centros que proveen los
medios para que esas tropas sigan com-
batiendo. -
En, conclusién, este cuerpo de ~abios
“manifiesta que las aplicaciones cada dia
mis numerosas de la ciencia al servicio
del arte de matar, hacen que los pueblos
se hallen en contfnuo peligro de muerte,
a merced de armas nuevas y de efectos
desconocidos. No es posible que confien
en las convenciones estaduales, y debe-
rén preocuparse ellos mismoes por conju-
rar la terrible amenaza que se halla sus-
pandida sobre sus cabezas. — 0. G. A.






